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$. 1. 
Es iſt dem menſchlichen Geiſte eigen, über das von ihm aus Bedurfniß und Juz 


ſtinkt Erfundene ſpater nachzudenken und fid) klare Begriffe davon zu machen. Auch 


über die Sprache wurde früh ſchon nachgedacht. Man zerlegte fie in ihre Theile 
und brachte dieſe unter allgemeine Begriffe. So entſtand die Lehre von den Rede⸗ 
theilen oder Wortarten, udera TOD Aóyov, uégr (ororgeia) vc Alkeng, partes 
orationis, parties de l’oraison. Die beiden wichtigſten Stellen des Alter⸗ 
thums darüber finden fid) bei Dionyfius von Halikarnaß und Qu inctilian, 
welche wir der folgenden Unterſuchung zum Grunde legen wollen. 


$ 2. 

Dionys. Halic, de compos. verb. c, 2: H oinäegte otw, doten xai 
a Inkot TOVVOLA, "nor vig Jé0tg rap’ νρj⁊ vv voU Aöyov pog & 
d xai oed. reveg tig AeEewg xaAoUat. Tavra dë Geode r lie xai A- 
QLOTOTEÀTIS; xai oi xat' 2xslvovg pal ooo ij cares TOÙG Xgóvovec, exo touy NI 
719070 , Övöuara ?) xoi O 3). xai avvögouovg el mro fe TÄS 
A ċċews TOLOŬVTEG. Ot dé pen adrodg yEVOLEVOL, xai lacihiorc ot 258 Irwiang 
aip&oswg NyEuOVEg Bue Terzagum > gu, xogicawreg and ron OVvOŻO- 
uay zé . Ei? oi METEEVEOTEQOL 9 Tà mgognyoguxd d, Ġiekovreg &nó 
TĠv Ovouarixdv, mévté") Gnepivarıo TĠ mpra. un. “Eregoı dè xad tàs 
dvrovvulag a nodei Saves and rdy Ġvoudruw, dero groıgeio» TODro ᷑rrol- 
Joan. Oi dé xai tà żmiġċijuara Ċiċikov dré vOv Önudeov; xai TAG moo- 
Zigere ano vOv godégun, xoi TG ler oHG &nó TĠV noognyopınwv. | Oi 
gè xol Aas tds eigdyovres zonas, rod TÈ todo uöpıe 255g Lc Cecog & erol- 
vom" nio dy où wunpög Gv ein Jonge, 
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Anmerkung 1. 2010. Die Einteilung des Wortſchatzes in Wortarten ſcheint bei den 
Alten von der Logik und Dialektik, im Ganzen alſo von der Philoſophie ausgegangen 
zu ſein, weil dieſe vor der Grammatik entſtand. Daher finden wir bei ihnen eine dop⸗ 
pelte Eintheilung, eine Logifche oder dialektiſche, wenigſtens in 2, und eine gram⸗ 
matiſche, wenigſtens in 3 Wortarten. Plat. Soph. P. II. Vol. II. Berol. 1817 
p. 226: Fort yàg ziv mov TĠV vj povi regi thv ovolav Önkwuarwv dırzöv 
yévog* tò uiv Ġvonara, zé d uara »ınder. OixoUr ES Óóvouazov uev uóvwy 
o] heyousvwv oùx Zort more A6y0g, 000 av nutowy ywgis Ġvonarov ey- 
Herrwv. So betrachten auch Aristoteles de interp. c. 4—6 und Analyt. prior. 
l.c. 1. und Plut, quaest. Plat. ed. Reisk. T. X. p. 195. das nomen und verbum 
als die einzigen, zum Satze nothwendigen Wortarten. Schol. ad Dionys. Thr. 
in Bekk. Anecd. Gr. Vol, II. $. 15 p. 881: eigjxanev yọ OTt v& xuguwrara 
réit x vi Tod Aöyov TÓ re Ovoua xai ré Ġiud Zorn, Zedi vaUra Geen 
IĠUG zul zf Gute moti t alla LE aùrõv nporévat xai palveodaı. Dar 
her nennt Apollon. Alex, de constr, ed. Bekk. p. 19 das voug und ġ/ua tà 

&uwvyovara uégn Tod Aóyov. Varr. L. L. Bip. 7. p. 106: Partes orationis 
sunt duae. Si item ut Dion, in treis diviserimus partes res, quae verbeis 
adsignificantur, ung, quae adsignificat casus, altera, quae tempora, tertia, 
quae neutrum, De beis Aristoteles duas partes orationis esse dicit, vocabula 
et verba, ut homo et equus, et legit et currit, Prisc. 2, 4, 15: Partes igi- 
tur orationis sunt secundum dialecticos duae, nomen et verbum, quia hae 
solae etiam per se conjunctae plenam faciunt orationem. Serg. Putsch. p. 
1837: Principales partes orationis duae sunt, nomen et verbum, eo quod 
ipsae solae faciunt elocutionem. .. , Aristotelici dicunt dnas esse partes ora- 
tionis, nomen et verbum, Stoici quinque, Grammatici octo. Consent. p. 
2017: Partes orationis secundum Grammaticos octo sunt... Ex his duaesunt prin- 
cipales partes orationis, nomen et verbum, quae coniunctae locutionem efficiunt. 
„Anmerkung 2. óvóuaza]. Plat, Soph. p. 220: Tà de y àv adroig Tois 
Best TIQATTOVOL GIUETOV vig povije Emıredev roue, Aris tot. de interpr. 
2, 1: "Ovoue u£v oi Zort pav) Onuavıız), xarà guden, &vev yoóvov, Ze 
unden uégog Żori GnMAVLIXOV xexwgiouevor. Dionys. Thr. 14. p. 634: Ovo- 
ua ŻOTL uépog Aöyov mrorixÓv, oðuaæ $ QALA onucivov, oðua Ev otov Li- 
Jos, moäyua dé olov sradeta, Kordi Te xai tõiwç Àeyónevov, XOLVĠIG LEV 
otov Ġwidowroc, Troc, idiws dé olov Zusgdrue, IIAázov. . . p. 636: “Yrone- 
tr ÓÀ TÖ drängt zadıa, & sei adr& €101) TQOGU/OQEVETAL, XUQLOV; 
REOSNYOQıxÖöV, Eniderov. Varr. p. 115: Appellandei (h. e. nominum) 
partċs sunt quattuor, e queis dicta a quibusdam provocabula*), quae sunt, 


*) Forcellin. L. L. unter Provocabulum erklärt das Wort durch pars orationis, quae 
pro vocabulo ponitur. Damit ift jedoch nichts gewonnen. Nach bem Beifpiele quisque kann unter 
provocabulum nur ein pronomen adiectivum verftanden werden. Wollte man dabei alle Adiectiva mit- 
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ut quisque: vocabula, ut scutum, gladius, nomina, ut Romulus, Remus, pro- 
nomina, ut hic, haec. Prisc. 2, 5, 22: Nomen est pars orationis, quae uni- 
cuique subjectorum corporum seu rerum communem vel propriam qualitatem 
distribuit. Dicitur autem nomen, vel a Graeco, quod est voua et adjecto o, 
Ovoua, dictum a tribuendo, quod véuew dicunt, vel, ut alii, nomen quasi 
notamen, quod hoc nomine notamus uniuscuiusque substantiae qualitatem. 
Charis. p. 125: Nomen est pars orationis cum casu, sine tempore signi- 
ficans rem corporalem aut incorporalem, proprie communiterve: proprie, 
ut Roma, Tiberis: communiter, ut urbs, civitas, flumen, Nomina propria 
sunt, aut appellativa. 

Anmerkung 3. Gonerel Plat. Soph. p. 226: TÒ ue ini taic ro- 
Zeg Ov ÓnAcoua ġijud nov Aéyousv. Aristotel. de interpr. 3. 1: Pu de 
sort tò zrQoconuoivoy ygóvoy, oU uépog oü9év onualvet yogig, xal Zou dei 
r soi tvépov Aeyouévov omueiov. Diogen, Laert. 7, 58: Phua dé żon 
ue Zéng Onuaivor Ġovvderov xavnyógrua, ws Ó doyérng, ; de reg, orot- 
veto Aöyov dinrwrov, Onuaiwċv vt Gvrraxróv megi tivos 7) TIVLIV, olov yopo, 
Aën, Dionys. Thr. 15 p. 638: Přud sort Are Gnitozoc, énidexvum) yoo- 
vwy Te x QOGWMV ent AQPLVUĠV, ċveojeav 7] zt&90g mapiorõoa. Donat. 
p. 1754: Verbum est pars orationis cum tempore et persona, sine casu aut 
agere aliquid, aut pati significans. Prisc. 2, 4, 18: Proprium est verbi, 
actionem sive passionem sive utrumque cum modis et formis*) et tempori- 
bus, sine casu significare, Über das Verbum substantivum ſiehe §. 9 unten. 

Anmerkung 4. ovvoċonmove). Unter ben ovrðéauorg begriffen die Griechen au: 
ßer ben Conjunctionen Anfangs nad) $, 3 und 5 der hier vorſtehenden Stelle des Dio- 
nys. Hal. noch den Artikel und die Präpofitionen mit. In dieſem Sinne ift bie ſto⸗ 
iſche Erklaͤrung bei Diog. Laert. 7, 58: Söydeouog de Zort udgog Aóyov dur 


verſtehen, wodurch bie Eintheitung gewinnen würde; fo ſteht dem der Zuſatz entgegen: Duo media 
dicuntur nomina, prima et extrema articuli. Aber auch ſelbſt wenn man das pronomen ad- 
jectivum darunter verſteht, ſcheint es immer ſonderbar, daß Varro das pronomen adjectivum 
und substanti vum ſcheidet, und dagegen das adjectivum unter dem nomen übergeht. Die Stelle 
gehört jedenfalls zu den vielen unverſtändlichen bei Varro. Und dennoch giebt es noch einen Ausweg, 
welcher zur Sache führt. Die Römer nannten, wie fid) unten in Anmerkung 6 und 9 zu $ 3 nie 
her zeigen wird, die pronomina auch articuli, und theilten beide in finita und infinita. Daher 
nennt Varro quisque als provocabulum und Aic, Aaec als pronomen gemeinſchaftlich articuls, 
und ſagt ſogleich darauf: primum genus (pronominum) est finitum, . quartum infinitum. Nun 
rechnet Probus p. 1403 zu dem infinitum quis, Charis. p. 131. qualis und quantus unb p. 132 
guisque, zu dem finitum rechnet Donat. p. 1752 ego, tu, ille, Prob. p. 1404. Zeie unb p. 1405. 
Aic. Hieraus ergiebt fid) ganz klar, daß Varro unter provocabula die pronomina infinita, welche abe 
ekttviſcher Natur find, unter pronomina bie pronomina substantiva verſteht. Beide verhalten fid; 
zu einander, wie nach ibm vocabulum = nomen appellativum zu nomen = nomen proprium. 
. 7) Dion; p. 1754. berſteht unter formae bie verba perfecta, ut lego, meditativa, ut lectit- 
rio, freguentativa, ut lectito, inchoativa (bei Charis. p. 158 snceptiva), ut fervesco. 
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vov, ovvdodv TÈ uégn vo) Aóyov, Später, nachdem die Zahl der Wortarten auf 8 
gebracht war, bezeichnete au»dsowog nur die Gonjunctionen, wie fid) aus Dionys. 
Thr. 25. p. 642 und 643 ergiebt. In dieſem Sinne iſt auch p. 642 die Erklärung 
gegeben: Züvósguóg Zort Ni GvvOaċovoa dıqvolav Her takewg xol TO Tijg Ëg- 
unvelag zeynvög mÀnooUco. Damit ftimmt auch überein: Apollon, Alex. de 
constr. 1, 3 p. 9 ed. Bekk.: OY ze gúvðeouot 2006 rg và» Aöymv ovvraseıg 
xai Grolovdlag TAG Idlag Övvausıg mrapsupaivovor. Die Adverbia können nach 
Dionys. Hal. $. 5 nicht mit darunter begriffen geweſen ſein. Zugleich iſt das die 
Meinung des Apollon. Al. I. c. p. 9: Er vergleicht die verba, nomina, prono- 
mina und adverbia, welche für fid) allein etwas bedeuten, mit den fuͤr ſich allein un⸗ 
ausſprechbaren Conſonanten aber bie praepositiones, articuli unb coniunctiones: tà 
yàg TOLaDTU TĠV uoplov det Ovoanualveı. Ob's nicht die Stómer thaten, wäre 
die Frage. In der in Anmerkung 1 zu diefem $. aus Varro p. 106 angeführten 
Stelle muß ſtreng genommen die tertia pars, quae neutrum (i.e, nec casus nec 
tempora) significat, als das Adverbium mitenthaltend gedacht werden. Auch ſcheint 
es bei den Griechen der Fall geweſen zu fein, jedoch unter einem andern Namen, Prisc. 
2, 4, 15: Alias autem partes (praeter nomen et verbum) KR pisc 
hoc est consignificantia, appellabant. Daſſelbe giebt Prisc, 11,9, 6 nod) fo: 
unde est dicendum, quod, si non sit nomen nec verbum, nec alia pars ora- 
tionis constare poterit, Itaque quibusdam philosophis placuit nomen et ver- 
bum solas esse partes orationis, caetera vero adminicula vel iuncturas earum. 
In einem ähnlichen, doch etwas beſchraͤnktern Sinne fast Varr. 7 p. 114 adminicu- 
landi. Über bie Conjunctionen im fpätern Sinne ſiehe Anmerkung 3 zu $. 3. 


Sehr häufig findet man diefe dritte Wortart durch den Namen particulae bezeich⸗ 
net, eine Benennung, welche ſich bei keinem alten Grammatiker und bei keinem 
Schriftſteller des Alterthums da findet, wo von der Eintheilung der Wörter die Rede ift. 
Man ſagt, ſie ſei von den Arabern zu den Hebraͤern und von dieſen zu uns gekommen: 
aber das arabiſche Wort dafür iff herph, das hebraͤiſche "ap, und beides heißt Wort 
(dictio), Wie kann aus Wort particula entſtanden fein? Gefenius fagt in feinem 
ausführlichen ġrammatifd) = Eritifchen Lehrgebaͤude der hebraͤiſchen Sprache 1. Theil Leipzig 
1817, S. 189: „Die aͤlteſten hebraͤiſchen Grammatiker unterſcheiden nach dem Beifpiele 
„der Araber, welche wiederum der ariſtoteliſchen Eintheilung folgen (Dion. Halic. c, 
II. S. 19, Quinctil. I, 4) drei Redetheile, Nomen, Verbum und Partikel (15). 
Ahnlich Buttmann ausführliche griechiſche Sprachlehre. 1. Band. Berlin 1819. Seite 
128 und 129. Er nimmt als die 3 Wortarten das nomen, verbum und particula 
an und verſichert in Anmerkung 1, daß fie nach Quinct. 1, 4, 18 und Dion. de 
compos. 2. init. alt fei und ſchon bei Ariftoteles vorkomme: aber bei Ariſtoteles (de 
interpr. 5, 1) kommt nicht particula, ſondern GUY degen o € vor, welches die Rómer 
durch coniunctio uͤberſetzen, wofür Quinctilian ein neues Wort, convinclio, bildete. Wie 
kommt nun dabei particula ins Spiel? Offenbar iſt hier mit großer Unachtſamkeit 


verfahren. Particula kommt hin und wieder, jedoch nie bei Worteintheilungen, von 
kleinen Wörtern, welche zu der Klaſſe der gördeνẽ,, oder Quinctilianiſcher convineti- 
ones gehoͤren, beſonders in der Zuſammenſetzung gleichſam wie im Vorbeigehen vor z. B. 
bei Serv. Virg. Aen. 5, 522, wo ob in obiicitur particula genannt wird. Eben 
fo bei Gell 2, 17 von con, 2, 19 von re und 7, 7 von ad in admodum und 
dergleichen. Cledon. p. 1905 nennt auch das pronomen particula, Es liegt am 
Tage, daß in allen dieſen Fällen, wo es fo kleine Woͤrtchen betrifft, das Deminutiv par- 
ticula, fuͤr pars orationis genommen wurde. Auf dieſelbe Art, wie das Lateiniſche par- 
ticula, kommt auch das Griechiſche i vor, z. B. Plut. quaest. Plat. Reisk. T. 
X. p. 194: zó de uógiov. Spaͤter wurde man durch die Zahl 3 in ber arabiſchen, 
hebraͤiſchen und griechiſchen Eintheilung verleitet, die eigentlichen Namen fuͤr die 3. Klaſſe 
nicht zu beachten, und bafür particula zu ſagen. Es liegt dabei freilich eine große Un⸗ 
achtſamkeit und Ungenauigkeit zum Grunde: doch kommt ſo etwas in der Philologie ja 
wol noch oͤfter vor. Wer dieſen Ausdruck zuerſt in die Eintheilung aufgenommen, haben 
wir nicht ermitteln koͤnnen. Wenn neuere Grammatiker, wie Billroth, Lateiniſche 
Schulgrammatik. Lpz. 1834 S. 187. Ellendt, Lateiniſche Grammatik für die un- 
tern Klaſſen der Gymnaſien. Lpz. 1838 S. 6 und Blum e, Lateiniſche Schulgramma⸗ 
tik. 2. Auflage. Potsdam 1839. S. 179 unter die Partikeln auch bie Adverbia aufges 
nommen haben; fo kann das nicht gebilligt werden, und zwar einmal, weil dem bie Al- 
ten entgegen ſind, ſodann weil darin auch keine von den Alten abweichende Verbeſſerung 
gefunden werden kann, und endlich, weil dies dem Begriffe des Wortes zuwider iſt. 
Wenn naͤmlich unter particulae nur kleine Woͤrtchen verſtanden werden; fo koͤnnen dazu 
die meiſtentheils langen Adverbia wie celeberrime, celerrime, facillime, feliciter, 
Saepissime und dergleichen unmöglich gehören, beſonders da ſehr kleine Worte, wie 
ars, do, est, fer, lex, sol, vis, vi und dergleichen davon ausgeſchloſſen ſind. Auch 
eignet ſich das Adverbium ſeiner innern Natur nach gar nicht unter die ſogenannten 
Partikeln oder die ouvdsouoı aufgenommen zu werden: denn es bezeichnet kein bloßes 
Verhaͤltniß, ſondern eine Merkmalsvorſtellung, und verhaͤlt ſich zum Verbum wie das 
Adiectivum zum Substantivum, Es nimmt fid) unter jenen kleinen Woͤrterchen 
in jeder Hinſicht ſo aus, wie ein Gardiſt unter Sappeuren. 


Noch ift zu bemerken, daß die oúvðecuor, convinctiones ober particulae bei 
den Alten ihre Widerſacher hatten, welche ſie nicht als pars orationis anerkennen woll⸗ 
ten, aber auch ihre Vertheidiger gefunden haben. Zu dieſen gehört Plut. quaest, Plat, 
p. 194 sqq. Die Stelle iff zu lang, und es koͤnnen nur die wichtigſten Worte dar⸗ 
aus hier Plat finden. p: 194: Aià ví Illarwv eine, tòv ÀĠjov 25 Ġvoudzov xoi 

NUATOV segëitug ot? doe do mavt, mhijv duein vo)rcv, TĠ uEon TOU 
yov undev ... p. 195: và d & (Eon praeter nomen et verbum) pain 
TIS Gw oùz avayralav £yew 71008 TO geben, vie vó Gin xat Tovvoua, ÓU- 
VOUW, GAR Zniderov tiva norxikkovoew zv Aöyov ... p. 196: Ġiuaroc d 
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OVOMOTL Ovjrakexouċvov, tò yevouevov cUJUg dıakexrög dort zal Aoyog. Jer 
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Sid te nor uóva Tara Eon rof Aoyov Tiderrau n 197: ti ob» ( 
oar vig. v), 0UJEV TADTA ovußahleraı ngog Àojov; eum QHOML OY, Waren 
Ghas ovußalleodaı % ,, Zéng de me ualav Apul. de interpret. 
( Opera. 1606) p. 55: Ceterum et propositio, ut ait in Theaeteto Plato, dua. 
bus paucissimis orationis partibus constat, Nomine et verbo, ut, Apuleius 
disserit: et ideo propositio est. Unde quidam rati sunt has duas solas ora. 
tionis partes esse, quod ex iis solis fieri possit perfecta oratio: Adverbia 
autem et Pronomina et Partieipia et Coniunctiones et id genus caetera, quae 
Grammatici numerant, non magis partes orationes esse, quam navium aplu- 
stria, et hominum pilos, aut certe in universa compage orationis vice cla- 
vorum et picis et glutinis deputanda. Am beften hat Prie. fie in Shug genom- 
men, welcher in der vorhin aus 11, 2, 6 angeführten Stelle alfo fortfaͤhrt: quomodo 
navium partes sunt tabulae et trabes, caetera autem, id est Stuppa et clavi 
et similia, vincula et conglutinationes partium navis, hoc est tabularum et 
trabium, non partes navis dicuntur. Sed est obiiciendum ad hoc, quod cera 
et stuppa non eX eadem constat materia, ex qua tabulae et trabes; con- 
iunctiones autem et praepositiones et similia ex eadem sunt materia, ex 
qua nomen et verbum; hoe est litteris et syllabis et accentibus et intellectu. 
Itaque etiam per se prolatae, quod partes sunt orationis, ostendunt. Quid 
enim est aliud pars orationis nisi vox iudicans mentis conceptum, hoc est 
cogitationem? Quaecunque igitur vox literata proferatur significans aliquid, 
iure pars orationis est dicenda... Sed si ideo, quia compaginem videntur 
praestare nomini et verbo, non sunt partes orationis dicendae, ergo nec par- 
tes corporis debemus accipere nervos, quia ligant membra et articulos, quod 
penitus videtur absurdum. Multo melius igitur, qui principales et egregias 
partes nomen dicunt et verbum, alias autem his appendices. 


Fragen wir noch nach bem Werthe dieſer dreitheiligen Eintheilung; fo Hinnen wir ihr 
das Wort nicht reden, weder in Beziehung auf die Eintheilung ſelbſt, noch die Namen 
der Theile, und koͤnnen ſie nicht mit Buttmann g. a. O. S. 129 fuͤr die natuͤr⸗ 
lichſte anerkennen, weil fie philoſophiſch richtig aus der hiſtoriſchen Sprache abgeleitet fei. 
Sie erſcheint uns als ein roher, unvollkommener Anfang zu einer beſſeren Eintheilung, 
welche fpäter auch zu Stande gebracht worden iſt. Namentlich gewährt fie dem Adver⸗ 
bium keine Stelle zu deſſen gehoͤriger Unterbringung: denn es iſt eben ſo unthunlich, es 
zu den cv»déouoig zu rechnen, als zu dem Verbum, mit welchem es gar nichts gee 
mein hat, als daß es ihm als nähere Beſtimmung beigefügt wird. Auch gegen die Be⸗ 
nennungen der Theile läßt fid) Vieles einwenden. Nomen heißt Name. Streng genom: 
men ift aber jedes Wort ein Name für das, was es bezeichnet, und mithin hier ein 
unglücklich gewaͤhlter Ausdruck. Vom Verbum wird weiter unten bei dieſer Wortart 
die Rede ſein. Am beſten iſt immer noch GUVOEOLOS gewählt, ſobald das Adverbium 
davon ausgeſchloſſen und nicht particula dafur geſagt wird, 
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Anmerkung 5. zerzapwrv]|. Dionys. ift hier, wie auch ſonſt, genauer, als 
Quinct., welcher die aͤlteſten Stoiker (Zeno und Kleanthes) nicht von den ſpaͤteren un⸗ 
terſcheidet: doch erwähnt er die Sache in §. 19 durch die Worte articuli adiecti. Dieſe 
4 Redetheile finden fid) bei Aristot. de arte poet. 20, 1: Lys dé Aé&ewg maong 
TĠĠ' Żori và He ouvdesonog, Ovoua, jua, a0VQov. Varr. L. L. 7 
p. 114: Oratio secanda, ut natura f), in quattuor parteis; unam, quae ha- 
bet casus: alteram, quae habet tempora: et tertiam, quae habet neutrum: et 
quartam, in qua est utrumque, Has vocant quidam appellandei, ut homo et 
Nestor, dicendei, ut scribo et lego, iungendei, ut atque, adminiculandei, ut 
docte et commode, Varro weicht hier von Ariftoteles ab, da er den Artikel, ben bie 
Lat. Sprache nicht hat, nicht als Aten Theil annehmen konnte. Hier entſteht nun die 
Frage, ob er mit den Worten von Oratio — ulrumque unb von Has — commode 
daſſelbe ſagen wollte, oder nicht. Im letzten Falle haͤtte er 2 verſchiedene viertheilige 
Eintheilungen gegeben: a) momen, verbum, coniunctio (die 3 älteren Theile) und par- 
ticipium: b) nomen, verbum, coniunctio unb adverbium. Im erſten Falle wird 
es kaum moͤglich fein, den Inhalt der Worte et quartam — utrumque und admini- 
culandei — commode für einerlei zu halten. Wollte man annehmen, Varro habe die 
Adverbia, welche nach Dion. Hal. $. 5. anfaͤnglich als im Verbum mitenthalten ange⸗ 
fehen wurden, mit als Theil nehmend an dem Ausdrucke der Zeit betrachtet, wozu man berech⸗ 
tigt ſcheinen kann durch die in §. 9 aus 7 p. 106 und 107 angefuͤhrte Stelle, und die Compara⸗ 
tion derſelben als Declination genommen, wie er p. 109 wirklich thut (adcessit declinatio- 
num genus, ut a candido candidius, candidissimum); fo ſcheint das immer etwas hart. 
Wollte man durch eine Anderung des docte et commode in doctus et commotus den erſten 
Fall herbeiführen; fo ſcheint der Ausdruck adminiculandei vom Participium nicht fo gut 
zu paſſen, als vom Adverbium. Vergleichen wir damit 9 p. 163 u. 164: Tertia di- 
visio dividitur in parteis quattuor: in unam primam videlicet, quae habet ca- 
sus neque tempora habet, ut docilis, facilis: in alteram, quae tempora ha- 
bet neque casus, ut docet, facit; in tertiam, quae utraque habet, ut docens, 
faciens: in quartam, quae neutrum, ut docte; fo wird bie Schwierigkeit noch griz 
ßer, indem man hier in der Aten Stelle die Conjunction erwarten muß, damit dieſelbe 
als einer von den 3 aͤlteren Theilen nicht fehle. Entweder der Text iſt verdorben, oder 
Varro hat die Adverbia mit zu den Conjunctionen gerechnet, oder der alte Herr hat in 
der Verlegenheit, was er in die Are Stelle anſtatt des 090% ſetzen foll, fid) ein me 
nig vergeſſen. In der Hauptſache aber haben wir in beiden Stellen die viertheilige Ein⸗ 
theilung. Sie hat Cledon. p. 1861, wo Varro für Vass o geleſen werden muß, 
im Sinne gehabt: Probus et Varro alter eorum in duas novas (viell. solas) par- 
tes seribit et reliquas subiectas facit, alter in quatuor, prout quisque potuit 
sentire, Die letzten Worte ſcheinen anzudeuten, daß dieſe Stellen ſchon in alter Zeit 
ſchwer zu verſtehen waren. : 


—— gs 


) In 4 Elemente? 


Anmerkung 6, nezavevċorepor) Sm Gegenſatze von Treo vg aipkoswg 
Zoeuéneg: die jüngeren, fpäteren, folgenden Stoiker. 

Anmerkung 7. eognyooıxa] Hieher gehören zunaͤchſt die oben in Anm. 2 
zu dieſem $, angegebenen Stellen. Diogen. Laert. 7, 58: "Eozı dé noo0onyogia 
uà» xarà tòv rengt uégog Aöyov E) xoi)» sroLċriTA, olov Av 
mog, Bee: groua dé żort 1e Aóyov Önkoüv idiay mortytæ, otov Aio- 
yévne, Swxgarng. Hier ift ovo pa fo viel, als bei Varro nomen — nomen proprium, 
Theod. Introd. gramm. c. e:; Ovoua de’ TÒ e xUQLOV; oion ‚Zurgd- 
Tnc* 20 dë ztQognyoguxóv, olov üy9gwrnoc* TO dé eniderov, oiov &ya96c. Varr. 
9 p. 164: non enim idem oppidum et Roma, cum oppidum sit vocabulum, 
Roma nomen. Bei Varr. iff alfo nomen — nomen proprium, vocabulum = no- 
men appellativum, welches Quinet. 1, 4, 19 appellatio unb zrgo0nyoola nennt, 
Diom. I. p. 305: Nomen est pars orationis cum casu, sine tempore, rem 
corporalem aut incorporalem proprie communiterve significans: proprie, ut 
Roma, Tiberis: communiter, ut urbs, flumen. Prisc. 2, 5, 24 unb 25: Hoc 
autem interest inter proprium et appellativum, quod appellativum naturaliter 
commune est multorum, quos eadem substantia sive qualitas vel quantitas, 
generalis vel specialis iungit.., Proprium vero naturaliter uniuscuiusque 
privatam substantiam et qualitatem significat, et in rebus est individuis, 
quas philosophi atomos vocant, ut Plato, Socrates. Dionys. Thr. p, 636: 
Loon uiv oi» Lori tò sin idiav oboiav omuaivov, oio» Qungos, Zwxodeng, 
Hoognyopızöv dé Ger tò di. géien onuaivov, oiov avdgwWrog, i7z0C. 
Vergl. Schal, p. 863 unb 864, Schol. 21 p. 904: Ilgognyogia uer EOTL TO TOOL, 
mgosnyogıröv de ?) Aé&tg. 13 p. 849: moognyogia TOVTEOTL TO TTQOSTJOQLXOV 
ovoud. Prisc. 2, 4, 18: Proprium est nominis, substantiam et qualitatem 
significare; hoc habet etiam appellatio et vocabulum. 

Anmerkung 8. zé»zs]. Von Diogenes Babylon. und Chryſippus. Diog. 
Laert 7, 57: ToU ge Aöyov Zort uégz mévvé, dg gro Mojevne ze iv të 
megi porig, zul Xovourmog dvoua, mQoOnyopía, uE, GVVOEOMOG; 
&p39ov. Prisc, 2, 4, 16: Secundum Stoicos vero quinque sunt orationis 
partes: nomen, appellatio, verbum, pronomen sive articulus, coniunctio. Sol: 
gende fuͤnftheilige Eintheilung des Plato ſtellt Sanct, Miner. 1, 2 p. 16 ed Peri- 
zon. Amstel. 1714 auf. Perspicuitatis gratia ex Platone sic disputamus, 
Inquit enim ille Lib, de Ente (Sophist.) Quicquid enuntiatur, aut est per- 
manens, ut arbor, durum; aut fluens, ut currit, dormit. Hes permanentes. sive 
Constantes vocamus, quarum natura diu perstat: harum motam Nomen dixere, 
Fluentes dicimus, quarum natura est, esse tamdiu, quamdiu fiunt. Harum nota 
Verbum est, Rursus verbi et nominis deerat modus, per quem caussarum ra- 
tio explicaretur. Hic in Nominibus dicitur Praepositio: ut versatur in tene- 
bris propter ignorantiam. In verbis est Adverbium: nam si qualitatem in- 
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nuas, dices: bene currit: si tempus; hodie legam. Postremo orationes ipsae 
inter se indigebant ligaturis, quare Coniunctio fuit excogitata. Haec Plato. 
Es waͤre zu wuͤnſchen, daß diefe Stelle im Plato zu finden wäre: aber er fpricht im 
Sophiſten p. 226 nur vom dvoue und ñua. Das Uebrige hat Sanctius im Ver: 
trauen, daß der todte Plato ſich deßhalb nicht ſtraͤuben werde, hinzugethan. Daß eine 
ſolche Stelle auch anderwaͤrts bei Plato nicht vorkomme, ergiebt ſich aus Plut, quaest, 
Plat. p. 195: xai jusis Cuoiog ċvxakduev (TIkarovi), dri ovvõéouovg xai 
mpoSéGeig xoi và TOLQUTA αον. 


$. 3. 

Quinetil, 1, 4, 18—21: Veteres enim, quorum fuerunt Aristoteles 
atque Theodectes, verba!) modo et nomina?) et convinctiones?) tradide- 
runt: videlicet quod in verbis vim *) sermonis, in nominibus materiam ^) 
(quia alterum est quod loquimur, alterum de quo loquimur), in convinctio- 
nibus autem complexum eorum esse iudicaverunt (quas coniunctiones ?) a 
plerisque dici scio, sed haec?) videtur ex cvróéouq magis propria trans- 
latio). Paulatim a philosophis °), ac maxime Stoicis, auctus est numerus: 
ac primum convinctionibus articuli  adiecti, post praepositiones '); nomi- 
nibus appellatio ), deinde pronomen?); deinde mixtum verbo participium *), 
ipsis verbis adverbia !') Noster sermo articulos non desiderat, ideoque in 
alias partes orationis sparguntur 10. Sed?) accedit superioribus interiectio. 
Alii tamen ex idoneis duntaxat auctoribus octo '*) partes secuti sunt, ut 
Aristarchus et aetate nostra Palaemon, qui vocabulum sive appellationem 
nomini subiecerunt, tanquam species'5) eius, At ii, qui aliud nomen, aliud 
vocabulum faciunt, novem 1. Nihilominus fuerunt, qui ipsum adhuc vo- 
cabulum ab appellatione diducerent ''), ut esset vocabulum, corpus visu tac- 
tuque manifestum, domus, lectus; appellatio, cui vel alterum deesset, vel 
utrumque, ventus, coelum, deus, virtus. Adiiciebant et asseverationem, ut 
heu, et attrectationem, ut fasceatim: quae mihi non approbantur, Vocabulum, 
an appellatio dicenda sit zroognyogia, et subiicienda nomini, nec ne, quia 
parvi refert, liberum opinaturis relinquo. 


Anmerkung 1. Vergleiche Anmerkung 3 zu $. 2. 
Anmerkung 2. Vergleiche Anmerkung 2 und 7 zu $: 2. 
„Anmerkung 3. Convinctiones — coniunctiones — haec]. Haec ijt zu 
beziehen auf das in convinctiones liegende convinctio. Es ift auffallend, wenn 
Spalding hiebei bemerkt, Quinctilian fheine hier unter convinct io die logiſche copula 


2 


18. 


19. 


20. 


21. 
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zu verſtehen, da doch aus beffen Worten ganz klar hervorgeht, daß er ein zweckmaͤßigeres 
Wort fuͤr coniunctiones in ber allgemeineren Bedeutung des Griechiſchen g οονg4 
geben wollte, unter welchem die Präpofitionen und Conjunctionen gemeinſchaftlich als 
Bindewoͤrter begriffen werden koͤnnten, da coniunctio zu feiner Zeit ſchon in der enge. 
ren Bedeutung, in welcher wir es noch brauchen, im Gange war. Und dazu hielt er 
convinctio für um fo geeigneter, da es ihm das Griechiſche gírdeguog genauer aus- 
zudruͤcken ſchien. Zu vergleichen ift übrigens über die od deu 0 und coniunctiones 
im aͤlteſten Sinne, wo ſie die letzte der drei Wortarten waren, Anmerkung 4 zu $. 2. 


Coniunctiones, aóvóeag ot im ſpaͤteren Sinne, als einzelne, vom Jr: 
tikel und den Präpofitionen geſonderte Wortaxt. Dion. Thr. 25 p. 642: 
Zóvóeouóg ċore JES GvvOċovoa dıavoray uerg Teen, sei tò 278 So, du 
xeynvös mÀngoUuca. Tüv dé ovvdsouwr ot , SO Ovumkexrıroi, oi dé 
dvaLevxrexol, ot ÔÈ avvonzixot, 0t dé magaavranzızol, oj de elt, 
Aoyızol, ot de anopnuarıxoi, ot dé ovAkoyıorızoi, oi dé raganın- 
gwuarıxoi (copulativae, disiunctivae, conditionales, concessivge, caussa- 
les, dubitativae, ratiocinativae seu conclusivae, ex pletivae). Schol. p. 953: 
Kalög de ox ixMj9y decudg. deouög yàp Ev OĠut Tt eous, A ugvror 
ouvdsouog dıepogwv Àċċeciv gori GUVAETLXOG xal où ug. Prisc. 2, 4, 21: 
Proprium est coniunctionis, diversa nomina, vel quascunque dictiones ca- 
suales, vel diversa verba, vel adverbia coniungere, quod praepositio non 
facit, Prisc. 16, 1, 1 (zu vergleichen mit Dion. Thr. 25, p. 642 und 643 
unb Schal, 25, p. 954 und 955): Coniunctio est pars orationis indeclinabi. 
lis, coniunctiva aliarum partium orationis, quibus consignificat, vim ve] 
ordinationem demonstrans, Vim (ünagäıv), quando simul esse res aliquas 
significat, ut et pius et fortis fuit Aeneas. Ordinem (rdċw), quando con- 
sequentiam (dxodovdiav) aliquarum demonstrat rerum, ut si ambulat, mo- 
vetur. Sequitur enim ambulationem motus, non tamen etiam motum om- 
nimodo sequitur ambulatio. Potest enim aliquis et sedens et accumbens 
moveri, ambulare autem sine motu non potest. Accidunt igitur coniun- 
ctioni figura, species, quam alii potestatem nominant, quae est in significa- 
tione coniunctionum, praeterea ordo. Figure simplex quidem, ut at, et, 
sed; composita Vero, aique, etenim, sedenim. Haec enim ex accentu com- 
posita esse noscuntur. Species sunt copulativa, continuativa, subcontinuativa, 
adiunctiva, causalis, effectiva, approbativa, disiunctiva, subdisiunctiva, diser- 
tiva, ablativa, praesumptiva, adversativa, abnegativa, collectiva vel rationalis, 
dubitativa, completiva... S. 15. Ordo accidere dicitur coniunctionibus, qui 
Communis est paene omnibus dictionibus, Quaedam enim naturaliter prae- 
ponuntur, ut praepositiones easualibus et adverbia pleraque verbis. (Quae- 
dam autem subiunguntur sive supponuntur.) Diom. p. 409: Coniunctio 
est pars orationis indeclinabilis, eopulans sermonem, et coniungens vim 
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et ordinem partium orationis. Nam ab hoc meruit nomen, quia pro vin- 
culo interponitur orationi, Laxatum enim et diffusum sermonem more ca- 
tenae interposita devincit, Palaemon eam ita definit: Coniunctio est pars 
orationis, connectens ordinansque sententiam, Quaedam sunt principales 
(quae ponuntur in principio sermonis), aliae subsequentes (quae neque prin- 
cipales neque mediae), aliae mediae (quibus utralibet parte positis sine 
vitio coniungitur oratio)... Potestas coniunctionum in quinque distributa 


partes dividitur. Sunt enim copulativae, disiunctivae, expletivae, causales, 
rationales, 


Anmerkung 4, vim — materiam] Materiam wird gleich darauf erklaͤrt durch 
de quo loguimur, die Namen der Gegenſtaͤnde als Subjekte in den Sägen. Daher 
ſagt Prisc. 2, 4, 18: Proprium est nominis, substantiam significare, — In 


verbis vim sermonis wird bald darauf erklärt durch quod loquimur. Aber loqui 
heißt nicht einzelne Woͤrter, ſondern zuſammenhaͤngende Worte, in Saͤtzen ſprechen. 
Varr. 5 p. 66: Loqui ab loco“) dictum, quod qui primo dicitur fari, et 
vocabula et reliqua verba dicit, antequam suo quidque loco ea dicere pot- 
est, Hunc Chrysippus negat loqui, sed ut loqui... Igitur is loquitur, qui 
suo loco quodque verbum sciens ponit. So auch A&ysı» Plat. Soph. p. 227: 
“Orav ein wig àv9gcemog uavSáveu, Aöyov de gie voUrov; Anioi yàg 
ion mov Törs rel séin Organ i) yıyvousvav 7 yeyovóvo 7) mekAovrow, xat 
ovx OvouáLer uóvov, o TL nepaiver, OVUTI/EXOV zé Goin TOG OvOuaQL. 
dio LEV Te xaż adirov dÄ où uóvov ċvouċtenw Stoen, So auch Diog. 
Laért. 7, 57. Daher Diom. 1 p. 323: Verbo accidunt tempora cum perso- 
nis sociata, nec omnino haec secerni a se possunt, quin simul verói vis 
dissolvatur. Quinetilian verſteht alfo unter vis sermonis; quae est in verbis, bie 
prädicierende Kraft des Verbum, wodurch daſſelbe Säge vollendet. » 

Anmerkung 5. philosophis] Philosophi unb was dem gleich ift, Dialectic, 
Stoici, Aristotelici bitben den Gegenſatz von Grammatici: jene werden als die eigent- 
lichen Erfinder und Beſtimmer im Gebiete der Grammatik betrachtet, und das um fo 
mehr, als ſelbſt zur Dialectit und Logik Philoſophie für nothwendig gehalten wurde. 
Plat. Soph. p. 207: Ad yi» tó ye diakexzixov oùz GAÀq deigerg:, WE 
&yjuat, "dën cQ xa9$aQÓc vs xol dixalwg quAosogo)rvri. Daher haben wir 
oben in Anmerkung 1 zu S, 2 eine logiſche ober dialectiſche unb eine grammati⸗ 
fhe Eintheilung unterſchieden. 

Anmerkung 6. articuli] Diog. Laért. 7, Dë: 409% dé Zoe ori- 
xeiov Aöyov TTOTIXÒY, „Hopilov tà ët Tüv ĠVOLATW xai TOVS as, 
gie ô, 7, TÓ, ol, al, TA. Dionys. Thr. p. 640: 249990» Sort uépoc 


we E 


) Wir halten es für verwandt mit 1e, ven Adyos gebildet, wie ſchon G. J. Voss in ety- 
molog. L. L. s. v. bemerkt hat. 


25 
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Adyov TETOTIXĠV; TTQOTAGOĠULEVOV xci Umoraooöuevov tig ? Ti Ġvoud- 
10, xai UTOTAOGONEVOV ue TÒ 0g, mrgoraccóusvov dé 20 0. Plut. quaest, 
Plat. p. 198: O Pu Aóyog mgo9écsg te AQronzej), TAW OALyoy, 
Endoag, TĠV vs xahovuċvov àg9Qcov obOiv mooodezeraı Tomaparıar, d 
deren xpaomédoug xojjrat voig GO,. xol od DAVUMOTĠV Eorıv, Gran xai 
'Qungog, ent ódu regıyevöusvog, ÓALyoig vv Övoudzwv, Qoa (grmeo 
Aofgàg Zezraiuegt deousvorg, $) Aóqovg xgaveoır, Zei äer ` dré xol NAQLOTUG 
Tüv Eh, v oig TAVTA TLOLEL, yEyovev, WG TO (Hom. II. 14, 459 und 460): 
Alayıı dé udhora dalpgovı 9uuóv ogws TQ Tekanovidor, 

Quinct. fagt bald darauf in $. 19: Noster sermo articulos non desiderat. 
Prisc. 2, 4, 16: articulis nos caremus. Gleichwohl verfuchten bie Lateiniſchen 
Grammatiker nach dem Vorbilde der Griechifchen **) etwas dem Artikel Aehnliches eins 
zuführen. Sie bedienten fid) dazu der pronomina, welche ſchon Varro in der Ans 
merkung 2 zu $. 2 aus 7 p. 115 angeführten Stelle articuli nennt. Serg. p. 
1837: Nos articulo non penitus caremus, id est, eum articulum in prono- 
mine computamus. Prisc. 2, 4, 16: articulis autem pronomina connume- 
rantes (Stoici), finitos ea articulos appellabant, ipsos autem articulos infini- 
tos articulos dicebant, vel, ut alii dicunt, articulos connumerabant prono- 
minibus et articularia eos pronomina vocabant: in quo illos adhuc sequimur 
Latini, quamvis integros in nostra non invenimus articulos lingua. Nam 
cum dicimus idem, ò abrôg, non solum articulum praepositivum, sed etiam 
pronomen in eadem dictione significamus. Similiter qui, Ġoric, articulus 
subiunctivus intelligitur una cum pronomine secundum quosdam Znfinito, 
sive magis cum nomine, ut ostendit Apollonius firmissima ratione,.. 
$. 17: Apud Latinos vero articulum addebant, quem purum per se apud 
eos non inveniri supra docuimus... $. 18: Proprium est pronominis pro 
aliquo nomine proprio (uniuscuiusque 12, 1, 1) poni, et certas significare 
personas. Ergo quis, et qui, et qualis , et talis, et Quantus, et tantus, et 
similia, quae sunt infinita, sive interrogativa, vel relativa, vel redditiva, 
magis nomina sunt appellanda, quam pronomina, Neque enim loco pro- 
priorum nominum ponuntur, neque certas significant personas, sed etiam 
substantiam, quamvis infinitam, et qualitatem, quamvis generalem habent .., 
$. 19: Quid enim stultius, quam .. unus, untus propter declinationem prono- 
men appellare? Prisc. 17, 4, 27: Articulus secundam notitiam supposito- 


rum demonstrat, Si enim dicam dn äeerog Zi er, primam notitiam ostendo: 


— 
— — 


* D i i 1 

) Die Lateiniſche Sprache hat theils der Präpofitionen ſelbſt, theils der von ihnen regierten 
Caſus weniger, als die Griechiſche. SEI 70 A 

**) Apollon. Alex. de pronom. ed. Bekk. p. 4: Oi «no ıns Erots otou zaloUg. zet 
tàs dvrapuulas, dıepeooyre 0? töv nag ute Zeg, D «Ute ub» Grën ën, Zeie di ĠopLOTAJA. 
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sin ó avdowrog 7À9ev, secundam. (Aehnlich fpricht darüber Apollon. Alex, de 
constr, 1, 16 p. 44: mot yrooıg unb 7 mahar, für devrege, yromg. Was 
Prisc. hier notitia nennt, ift bei ihm 12, 1, 4 cognitio). Deficit autem prae- 
positivis articulis lingua Latina. Nam pronomen hic, quod grammatici in 
declinatione nominum *) loco praepositivi, ut dictum est, ponunt articuli, 
nunquam in oratione sensum articuli habet, Unum solum pronomen com- 
positum invenitur apud nos 70 idem, quod secundam notitiam eiusdem 
personae significat, cuius interpretatio apud Graecos cum praepositivo ar- 
ticulo relativum pronomen habet, ó a?zóg. Et apud illos quidem duae 
partes orationis sunt ó adzög, ó, quod est articulus praepositivus, et ofräe, 
quod est pronomen relativum. Apud nos vero una pars est composita ab 
is et demum per apocopam, quomodo exin pro exinde. Qui vero (quod in- 
terpretatur Öozıg, quod est subiunctivus articulus cum nomine infinito apud 
illos; apud nos vero una pars est et simplex, quae relativa est zo) quis 
infiniti vel interrogativi) potest subiunctivi loco articuli accipi, quomodo 
et Graeci orig frequentissime ponunt loco ög, articuli subiunctivi, nisi in 
dividendis, In illis enim nec nos qui nec illi Zoe referunt. Sed illi 
articulis subiunctivis utuntur, nos vero pronominibus vel nominibus, ut 
2 &vłownwy ot u£v eioiv &y«9ol, ot dé novgoot, Nos dicimus hominum 
ħi sunt boni, ¿lli mali, vel alii sunt boni, alii mali: voiv Óvoiv Aidvrow 6 
èv Tekouċvog, ó dé "OtAéeg viög &yévero; duorum Aiacum alter Telamonis, 
alter Oilei filius fuit. Vergleiche noch Anmerkung 9 zu biefem $. a. E. 
Anmerkung 7. praepositiones] Dionys. Thr. 23 p. 641: Iod geolg 
Sort Aegi mporideuċvi mavıwv tõy Tod Aóyov uegüv iv ve ovv9éoeu xai ovv- 
rde. Schol. 23 p. 926: Ilpordooerar dé (7 noöseoıg) 7 Ev GvVAŻOSL ?) èv 
nagadtoeı, Ev uu V, Sodos, nagaygáq o, àv nagaDécer de, xav? 
"nohlhaovíov, seg Żuoi, xav& voU pikov. Ib. p. 927: IIáca de ad- 
9e01g xu? tavi)» oddċv dmkor, Prisc. 11, 2, 6: Praepositio dicitur, quae 
tam nomini, quam verbo proponitur, 14, 1, 1: Nomini enim et caeteris, 
quae casus ad nominis similitudinem sumunt, praeposita vim potest sibi di- 


*) um ben Caſus, das Geſchlecht ober den Numerus zu bezeichnen. Varr. L. L. 7, p. 120: 
alii dicunt Aac ovi et avi, alii ac ove et ave, in multitudinis hae puppeis et hae puppes. 
Nigid. bei Gell. 13, 24: Auius amici, hi amicei; huius terrai, huic terrae. Diom. J, p. 314: 

aec loca et hi loci. Quinct. 1, 6, 5: si veniat in dubium, Aac domu dicendum sit, an 
ac domo etc. Prisc. 5, 3; 18: In zr masculina sunt, ut Aic vir. Auch ille kommt auf 
Sbntidye Art ſtatt des Griechiſchen Artikels vor. Quinct. 1, 4, 11: Coniicit enim est ab illo 
acit (and zoo Jacit). Aehnlich wird auch ille, beſonders im Neutr. gebraucht in Beziehung auf 
ganze Säge, Ausſprüche u. dgl. Cic. de divin. 2, 24, 51: Vetus autem illud Catonis etc., wo 
im Griechiſchen zo ſteht, wie bei Plut, am Anfange dieſer Anmerkung 6 in Beziehung auf ben 
Homeriſchen Vers. ý 
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ctionis defendere, aliis vero, id est carentibus casu, adiuneta unitur cum 
iis, iusque dictionis proprium perdit, Est igitur praeposilio pars orationis 
indeclinabilis, quae praeponitur aliis partibus orationis vel appositione vel 
compositione, 2, 4, 17: Praepositionem Stoici coniunctioni copulantes prae- 
positivam coniunctionem vocabant. 2, 4, 20: Praepositionis autem proprium 
est, separatim quidem per appositionem casualibus praeponi, ut de rege, apud 
amicum, coniunctim vero per compositionem tam habentibus casus, quam 
non habentibus, ut indoctus, intercurro, proconsul. 15, 5, 31: adverbia etiam 
per se habent aliquam certam significationem, praepositio vero non (habet). 
Charis. 2 p. 204: Praepositiones aut casibus serviunt, aut loquelis. Quae 
casibus serviunt ut apud, penes, ut apud vos, penes te: quae loquelis, ut 
con, di, re, se, am, ut congredior, diduco, refero etc, Letztere nennt Isidor. 
orig. 1, 12 p. 828 b. Gothofr, gerade zu loguelares: jene theilt er in 2 Klaſſen, 
accusativae et ablativae. 


Anmerkung 8 ` appellatio] Den in Anm. 2 und 7 zu F. 2 angeführten 
Stellen fügen wir hier noch 2 bei, Schol, Dionys. Thr. p.863: Zuriont AS, 
ti diemżost xou? ovola idle obolag. xai €011 strev Öre dv uév 25 xouvi 
od nav vo eidog éi abrQ Övöuarı Aéyevat. Olov TÒ Gr äezgo€ xow)» 
odolav ÓnAoi, xai ov uovog Żoxparng Àċjerar (0»99tm09), àAÀÀ xoi Mha- 
vo» zal Agde zal Exaorog' xoi nahiv 16 Inmog agin D anuai- 
vet, xal 00% obrog d Inmog Àċverur Zratog 7) èxeivog, alla nüv TÒ TOLOŬĞTO 
&ldog* tò dé Zwxparng idlav odolav dude, xai où nüg &rIpwnos Aff Iw- 
xọátņs- Consent. p. 2019: Appellativum est, ut homo, urbs, flumen, quia 
hoc communiter de omnibus hominibus, urbibus, fluminibus intelligitur, Pro- 
prium, Cicero, Roma, Tiberis, quia sic intelligimus propria nomina et ho- 
minis, et civitatis, et fluminis. Et propriorum quidem nominum diversa ra- 
tio est in his, quae significant quod persona est. Nam ecce, quae signifi- 
cant quidem quod persona non est, ut sunt propria urbium et fluminum ac 
montium caeterorum nomina absolutum et unius modi habent intellectum. 
Ea vero, quae personam significant, in quatuor species dividuntur, praeno- 
men, nomen, cognomen, agnomen, ut est Publius Cornelius Scipio Africanus. 


Anmerkung 9, pronomen] Ueber das Pronomen als Artikel vergleiche man 
Anm. 6 zu dieſem $. 3. Von dem Pronomen als ſolchem noch Folgendes. Dionys. 
Dr Aéčig dg Övönarog tapaAaufavouévr, 
TtQOGCOTL OY digiguévyav Onkortxi). Schal, p. 904: Evovos TETAXTAL uezà zé 
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rf xai devzegov TEQOSWTTOV; soi ron ĠVOLETWV TQizov OVTUV TEQOGWĠ:LOV 
XOL AN OVyraooousvw» vie Tod 7IQWTOV xci Tod devzegov ĠjUMGW, o 
2^ PN 4 GPTOVVULE EXOVIa TEQOGWITU xat TEQOSWILA TFOLOUQQA „TOig OVONAGW' 
avti gag op advvarov zod, Gier Emoinoa Asyeraı iyd &moínga, xoi 
dvr TOU dd urdtov tcoð IIAarwv $ygawag gougë où Eypawag. Apollon. 
Alex, de pronom, Bekk. p. 1: Agiorapyog ISE xarà mpogona OvLuyovs 
ixáAege TAS Gvvwvvulag* & xal Ġvrixentan TÒ uy) dron elvat v0Uz0 TĠv avıw- 
v, ido) yàp xai tüv Ġrudrov' uüAAo» yàp ard» A zg xci yàg xaxd 
navy MQOCOTOV axoAovdei, at dé àrvrcovvuiat ovy org. Vergl. de constr. 
2, 5. p. 100 unb 101: 2xeivo ofn avrovvula, tò uezà deifewg 7) àvagogüg ĠIT- 
ovoualouevov. Prisc. 12, 1, 1 unb 2: Pronomen est pars orationis, quae pro 
nomine proprio uniuscuiusque ponitur, personasque finitas recipit. (Prisc. 
ſcheint durch uniuscuiusque die delig andeuten zu wollen). Species pronominum 
bipartita est: alia enim sunt primitiva, alia derivativa. Primitiva, ut ego, 
tu, sui, derivativa, ut meus, tuus, suus. Et primae quidem personae primi- 
tivum est ego, secundae tu, tertiae vero żi/e, ipse, iste, hic, is, sui, quod 
nominativo caret, quomodo &avzod apud Graecos. Et ea quidem octo pro- 
nomina sunt primitiva velsimplicia: derivativa vero sunt septem, meus, tuus, 
suus, noster, vesler, nosiras, vestras. Quaeritur, cur prima quidem persona 
et secunda singula habent pronomina, tertiam vero sex diversae indicant 
voces, Ad quod respondendum, quod prima quidem et secunda persona ideo 
non egent diversis vocibus, quia semper praesentes inter se sunt et demon- 
strativae, tertia vero persona modo demonstrativa est, ut Aic, iste, modo 
relativa, ut is, ipse, modo praesens iuxta, ut Zeie"), modo absens vel longe 
posita, ut Ae, Si enim super omnes alias partes orationis finit personas 
pronomen, rectissime tertiarum quoque personarum diffinentia distincte pro- 
fertur, quae plurimas habet diversitates. Unde non irrationabiliter tertias 
verborum personas infinitas Apollonius dicit, cum nulla in eis certa finia- 
tur persona, et profundae multitudinis sint capaces, quomodo et pluralis nu- 
merus nominum, nisi adiungas eis vel nomen vel pronomen, cum prima et 
secunda persona eis non egeat etc. Cledon. p. 1905: Inter momen et pro- 
nomen hoc interest, quia nomen plenam elocutionem habet, pronomen se- 
miplenam: haec enim particula propter fastidium inventa est, ne bis nomen 
repetatur. Palaem. p. 1376 und 1377: Pronomina aut finita sunt, aut in- 
finita, aut minus quam finita. Finita sunt, quae notant certam personam, 
ut ego, infinita, ut quis, quicunque, aliquis. Minus quam finita sunt prono- 
Mina, quae non sic plene definiunt personam, ut non egeant monstratore, 


. 7) Diemit deutet Prisc, die Beziehung des is e auf eine 2te, fo wie die des folgenden ie auf 
eine Zte Perſon an. 
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quomodo €80: Nam et ipsum iu non plene finitum est, nisi in personam 
direxeris digitum. Sic ergo minus quam finita sunt: habent enim quandam 
designationem, sed non plenae significationis, quomodo ego, ut puta pone, 
esse turbam, minime significanter dicitur in turba u, quomodo de turba si 
dixerit unus ego. Sed ut de multis significemus, quem quaerimus, aut no- 
men adiicimus, aut digitum intendimus, ut appareat certius, quem vocemus, 
Ergo et tu, ille, et iste et Aic et alia, quae quasi possunt ex parte definire 
personam, minus quam finita vocanda sunt. Varr. 9 p. 167 erklärt Aic für 
finitum. Charis. 2 p. 131 nimmt nur finita unb infinita an und Donat. 
p. 1752 vechnet zu ben finitis ego, tu, ille, Als infinita gelten dem Palaem. 
a. a. O. quis, quicunque, aliquis, dem Charis. a, a, O. quis, quantus, qualis, 
dem Diom. p. 316: quis, quae, quod, bem Prob. p. 1403: quis, quisque, 
talis, qualis, dem Serg. p. 1847: cuias und nostras, bem Augustin. p. 
1991: quis, quisque, quicunque, aliquis. 

Pronomina als Artikel zu betrachten, ruͤhrt nicht von den Roͤmern, ſondern ſchon 
von den Griechen her, welche einen eigenen Artikel hatten. Prisc. 11, 1, 1: Stoici 
articulum et pronomen unam partem orationis accipiebant, Um fo lieber tha- 
ten ihnen das die Nömer nach, welchen der Artikel fehlte. Aus bem Bisherigen ergiebt 
ſich, daß als Artikel gewoͤhnlich nur pronomina infinita betrachtet und gebraucht wur⸗ 
den, oder, was einerlei ift, nicht allein ſtehende, ſondern mit nominibus verbundene, 
Apollon. de constr. 1, 3 p. 16; 40% %% ner& Övöuarog xal ý àvrovvuto 
àvv Övöuatog... p. 17: Adıa và Zoion tig mpg TA oH OvYCQTLOEOG 
Ġnooravra eig VY dor“ ċvrovvniav ueranirrer 2, 8 p. 107: 'O- 
TAW TO ugdgov un Aer ĠVOLATOG O M , TTOLjOTTAL dë guroën övö- 
patos, jv mpoextedeiueda, 2x nd GAA? eis avvovvutav ueralnpInoerar, 
et ye ovx EVIVOJLEVOV uev óvóuovoc JUVOEJLEL EVTL ,v e n00:27997. Donat. 
p. 1753: Inter promomina et articulos hoc interest, quod pronomina ea putan- 
tur, quae cum sola sint, vicem nominis complent, ut quis, ille, iste: arli- 
culi vero cum pronominibus, aut nominibus, aut participiis adiunguntur, ut 
hic, huius etc. Haec eadem pronomina et pro articulis et pro demonstratione 
ponuntur. Neuter, uter, unus, omnis, aller, alius, ullus, ambo, uterque, sunt 
qui nomina, Sunt qui pronomina existimant (b. h. fie find bald Artikel, bald Prono⸗ 
mina). Cf. Serg. p. 1848. Es fat über dieſem Gegenſtande lange ein ſtarkes Dunkel 
geſchwebt. Sanctius (Minerv. 1, 2 p. 21) hat die Sache zu leicht genommen, und 
ſelbſt Gert, Joh. Voſſius (de anal. 4, 1 p. 975.) hatte fid für fie nicht genug in 
den alten Grammatikern umgeſehen. Gesner hat in ſeinem Thes. L. L. gar nichts, 
Forcellini viel zu wenig dafuͤr gethan. Das erſte Licht daruͤber hat Harris (Her⸗ 
mes 1, 5. Deutſch von Ewerbeck. 1788 S. 60 ff.) aufgeſteckt. 

„ Anmerkung 10. participium] Dion. Thr. 19. p. 639: Meroyý Zozı 
Ss uerċzovoa tig vOv Ónuátov xul TG ron OVOMETON dre. Tagine- 


ge 


H D c eum DS ^ Vi 
rat de abr Taùt B sei TQ yuat. zat TQ OVOKATL, dän TIQOSOTTGIV TE xoi 


17 


,x (modus). Schol. 19. p. 896: "Eye; yàg Tod u jg zé yè- 
vog xal TAG TITWOELQ; TOV dé Önuarog TOVG xpóvove. Ware aUt2» dinů ug uE- 
voy» Óvouátea9et, Kol dv uev voie de lee Tod Aóyov Šoti» evoċodar 
xat TQWEOTUTE XAL TTAQGJOJE; en uev Ovöuurog ge rd ÀiVOG xai Żi $1vOG, 
ènmi dë Önuaros ‚us TÒ drs — ONTEVW, XOL mt TOV ahhov hee, èv dé 
Ti Heron ob ċorw EVgEIV TIQWTOTUTOV. Get yàp èv "open EOT» ovx & 
vag EVQEW LETOXJJV UN TTQOVTTAQXOVTOS Önuarog,.. p. 897: Pruazog uċv ov» 
EYEL XQ0vOUG . , OiadEOELG, ŻveovnTIXIV uiv Léywv, maS5cvuv dé rund 
pevog, uéorv dë «vijóuevog* àgi9uobc, ovkvylag (Gonjugationen) ... p. 898: 
METEJEL xal TÖV TTAQETTOREVONV TO drt. ën yàp rer, eiu, Oxjuara, d- 
Hofe, mrewoeıg. $. 21 p. 904: Kahög de N qvotg Errevonoe , uezoy?v toig 
(uas, imu) négvxe và ġijuara ovvrarıeodar Óvóuacw, olov Midrov 
Grvayıyaarsı' xal Bovkouċvov zud» xÀivew zé Ġiuara era zv Ovoud- 
vov, xal un Qvvauévov Aéyew Ilħarwovog dvayırmoreı, eds oneigéoyezat 
xepilouċvi toig ĠUQOL, gvauxdg moayuatevouérn, otov Géovog vórzov- 
TOG xai Ożwvi Ġvajivioxnovri, $.14 p. 843: Tg de ueroyns (Idi ue- 
vovoia* uerovoía dé Zort xoıwwvia úo noayuarwv, ere dé Zou 7) UETOX)) 
Tod d. ο xai 100 (nuarog, TOVTĊOTI dvo sac, Cf. Apoll. Alex. de constr. 
1, 3 p. 15. Charis. 2 p. 154: Participium est pars orationis cum tempore 
et casu, sine persona activa aut passiva aliquid significans, ut legens. In 
participiis eadem plerumque omnia observabimus, quae in appellativis ver- 
bisque. Donat. p. 1761: Participium est pars orationis dicta eo, quod par- 
tem capiat nominis partemque verbi. Recipit enim a nomine genera et ca- 
sus, a verbo tempora et significationes (i. e. activas et passivas); ab utro- 
que numerum et figuram (simplicem et compositam). Prisc. 11, 1, 5: Par- 
ticipium non ab aliqua propria vi, sed ab affinitate nominis et verbi nomi- 
natum est. 2, 4, 16: Stoici participium connumerantes verbis participiale 
verbum vocabant vel casuale, 2, 4, 18: Participium iure separatur a verbo, 
quod et casus habet, quibus caret verbum, et genera, ad similitudinem no- 
minum, nec modos habet, quos continet verbum. 41, 1, 1: Quaesitum est 
tamen, an bene separaverint id ab aliis partibus grammatici. Et primus 
Trypho, quem Apollonius quoque sequitur. Stoici enim quomodo articulum 
et pronomen unam partem orationis accipiebant... sic etiam participium aie- 
bant appellationem esse reciprocam, id est dvravaxıaorov rrgognyogiav, hoc 
modo legens et lector, et lector et legens... $, 2: Ideo autem participium 
separatim non tradebant (Stoici) partem orationis, quod nulla alia pars ora- 
tionis semper in derivatione est, nullam propriam positionem habens, nisi 
participium. 


$ Anmerkung 11. adverbia) Dion. Thr. 24 p. 641 unb 642: En 
dort uċgos Aöyov Zeien, xarà Ömuarog Aeyöusvov 1) émuheyOuevov Zort, 
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Tüv dé ċniġġnudrwv và uév dort yoovov Ankwrixà, T dë UEGĠTITOS, TÈ 
dé moıdenTog, t dë moodınzog, và de d, và de vorttxà, oloy 
de, xdv Tà de &UxT7G anuavrıra, olov side, aige" tà dë Gieriregroeé 
oiov TATAL, (QU, get: tà q & Qvz o eog 7) ATTOPAOEWG, OLOV OU, oVdauög' 
rà È GvyxavadSéaecoc, olov val, vaiyı“ ré dé àmayogevoewg, olov un, 
und uad · zé de mapeftoAZs $) ĠKOLWOEWG, olov de, deeg, 7/UTE, Xc9G, 
xaddneg' và dé Javuaotızd, otav, Bagai rà dë eixacuov, oiov tows, 
TAXA, TUXOY* Tà de TASEWG; oto» ESNS, EPESNS, XOQLc' TA de Ġ9QOLOEWGS, 
olov Kodnv, Gua, Lie" TA de EE oiov el, &ye, qéps* Tà 
de ovyxoicswg, otov uGAAOv, ron" 2d dé E0WTN0E@G, oiov 710 ge, cod, 
TIJVIXA, ag rd d EnLOTa0sws, otov Mav, opodpa, djar, "ën, ualıore' 
và dé ovAAnwW eng, olov Gua, OuoU, Guudre * và dë anwuorTıad, Olov ud‘ 
và de xarwuorıza, olov vij" TA dé J'ezixa, olov &vayvootéov, younteov, 
mAsvoréov' tà dé Beßaıwoewg, olor Önkadn* tà dé Feracuoŭ, otov gei, 
ebdv. Schol. 24 p. 932: xai 0 nég ċari TÀ Eniderov Orange èv toig ÓvóuaGct 
— dire yàp ikov tdb og où Àċjerat, otoy xahog avdgwrog, — coro 
xai 20 éniQónua ën TOig OH. Gen 780 Oha oU GvyxÀsiet Ot&vouav, 
oiov xag To, XAL Dr Toüco , oi lo evreüder, OTL Er TtOU Użu 20 
, ov TrAVEUG éniQónua, oiov Tovgov NEQLMATEL, EL TOV de nig- 
Qua, mávrog He, olov zaAwg Toupwr yape Apoll. Alex, de 
constr. 1, 3 p. 18: Kaze tò żniġonua Óvrauec dort dero /! 
civraċic. Diom, 1 p. 398: Adverbium est pars orationis, quae adiecta verbo 
significationem eius implet atque explanat. Ita cum dico, Palaemon docet, 
nondum habet suam vim satis plenam, nisi adiecero, male aut bene; et ideo 
adverbium appellatur, quia semper adiicitur verbo. Prisc. 2, 4, 16: Stoiei 
adverbia nominibus vel verhis connumerabant, et quasi adiectiva verborum 
ea nominabant.,. $. 20: Proprium est adverbii, cum verbo poni, nec sine 
eo perfectam significationem posse habere, ut bene facio, docte lego. 


Anmerkung 12. spargunturi Gesn. hegt Verdacht, daß die Stelle verdorben 
fei, und Spald. fagt: insolens et obscura locutio, quod dicuntur articuli, 
propterea quod eos latinus sermo non desiderat, in alias partes orationis 
spargi. Beiden war bie Anficht ber Alten von den pronominibus als Artikel unbe- 
kannt. Durch das, was hier in Anmerkung 6 und 9 a, E. zu dieſem $, darüber 
mitgetheilt worden iſt, verſchwindet alles Dunkel. 


Anmerkung 13, Sed — interiectiol Die interiectio war den Griechen un: 
bekannt, weßhalb auch die Griechiſche Sprache kein Wort dafur hat. Die Griechiſchen 
Grammatiker rechneten fie zum Adverbium, wie fid) aus der in Anmerkung 11 zu die⸗ 
ſem $. 3, aus Dion, Thr. aufaenommenen Stelle ergiebt, 400 die alg adverbia OXET- 
ALagtixd, Savuagrixá , Tà vie mugazshevoews und TOU Yeınauov angegebenen 
Wörter Interjectionen find. Prisc. 15, 7, 40: Interiectionem Graeci inter 
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adverbia ponunt, quoniam haec quoque vel adiungitur verbis, vel verba ei 
subaudiuntur. — Diom, p. 413: Interiectionem Graeci inter adverbia po- 
suerunt. Latini ideo separarunt, quia huiusmodi voces non statim subse- 
quitur verbum, et lata ac multiplex interiectionis causa consistit. Die 
Abſonderung der Interjectionen von den Adverbien war alfo ein grammatiſches Verdienſt 
der Rómer. Und das wollte Quinctilian hier bezeichnen. Das Seck, an welchem 
Spalding Anſtoß nahm, erſcheint uns ſehr natuͤrlich, mag es in der gewoͤhnlichen Be⸗ 
deutung aber, oder als übrigens, in welcher font autem oft vorkommt, genommen met: 
ben, Cic, Tusc. 1, 3, 6: fieri autem potest, ut recte quis sentiat, et id, quod 
sentit, polite eloqui non possit, — Prisc. hat 2, 4, wo er bie Wortarten auf⸗ 
ftellt, und 17, 2, wo er von deren Aufeinanderfolge Cordinatio) ſpricht, die Interjec⸗ 
tion ausgelaſſen, fie aber 15, 7 zur Sprache gebracht: Interiectio tamen non solum 
quam dicunt Graeci oyerktaoyov significat, sed etiam voces, quae cuius- 
cunque passionis animi pulsu per exclamationem interiüciuntur. Habent 
igitur diversas significationes, gaudii, ut evax, doloris, ut ei, timoris, ut 
atat, admirationis, ut papae. Inter has ponunt etiam sonituum illiteratorum 
imitationes, ut risus ha ha, he he, pbi, eu, hoe et au. Possunt tamen 
esse quaedam dubiae inter adverbia et interiectiones, ut o, quando indi- 
gnationem significat, vel dolorem, vel admirationem, interiectionem hoc 
accipiunt: quando vero vocandi est, vel optandi, adverbium. Charis. p. 
212: Interiectio est pars orationis significans adfectum animi... Palaemon 
ita definit: Interiectiones sunt, quae nihil docibile habent, significant ta- 
men adfectum animi. Diom. p, 412: Interiectio est pars orationis, affec- 
tum mentis significans voce incondita.  Interiectioni accidit significatio 
tantum, quae aliis partibus orationis interiaci et inseri solet. Sonderbar, 
daß einer vox incondita doch eine Bedeutung beigelegt wird. Cledon. p. 1881: 
Interiectio est pars orationis, interiectio dicta, quod interponitur ad ex- 
primendos tantum affeetus, Augustin. p. 2017: Interiectio non pars ora- 
tionis est, sed signum affectionis erumpentis animi in vocem. Hier iſt je: 
denfalls ein Irrthum. Soll vox ein Laut heißen; fo iff Interjectionen, wie evar, 
atat, papae, heu, vae, euge und dergleichen großes Unrecht geſchehen, da fie offen bar 
Wörter find, wenn auch ah und o allenfalls als bloße Laute oder vielmehr Töne Des 
trachtet werden koͤnnten. Sind ſie aber Woͤrter, ſo muͤſſen ſie auch Redetheile ſein 
denn jedes Wort muß irgend einer Wortart angehoͤren. Wunderlich, wie auch ſonſt oft, 
iff Sanctius Meinung, welcher (Minerv. 1, 2 p. 16 unb 17 ed. Perizon. Am- 
stel. 1714) die Interjectionen zuerſt fuͤr keine Redetheile haͤlt, weil ſie natürlich, und 
dann weil fie gar keine Wörter feien, sed signa tristitiae aut laetitiae, qualia in 
avibus aut quadrupedibus, quibus tamen nec vocem nec orationem conce- 
dimus, Aber hoͤchſt befremdend iff es, wenn ſo etwas heut zu Tage noch wiederhallt, 
indem geſagt wird, der Menſch habe die Interjectionen mit den Thieren gemein, daher 
ſie nicht zur Sprache gehoͤren, heut zu Tage, wo die Naturwiſſenſchaft nachweiſt, daß 
3 * 
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und warum die Thiere der Articulation unfähig find, und bie Lautiermethode ah, o, 
ach u. dgl. als Woͤrter ausſprechen läßt, Es kann in der That keinem Zweifel mehr 
unterliegen, daß die Interjectionen Woͤrter ſind und zuſammen eine eigene Klaſſe der 
Redetheile bilden. 
Anmerkung 14. octo partes] bei den Griechen find fie nach Dion, Thr, 13, 
p. 634: dvoua, s, HETO% EVJQOV, àvcovvuía, MQODVEOLS; iriġ- 
Gute, cóvósouoc, bei den Lateiniſchen Grammatikern z. B, Charis. p. 125, 
iom, p. 275, Don. p. 1743 nomen, pronomen, verbum, participium, ad- 
verbium, praepositio, coniunctio, interiectio. Der Unterſchied ift der, daß im 
Griechiſchen bie Interjection, im Lateiniſchen der Artikel fehlt. Daß ſowohl bei 
den Griechiſchen, als bei den Lateiniſchen Grammatikern das Adjectivum fehlt, darf 
nicht befremden, da die Alten das Adjectiv zum nomen rechneten. Man vergleiche 
die in Anmerkung 2 zu $ 2 aus Dion. Thr. p. 636 angeführte Stelle. Prise. 
2, 4, 18: Proprium est nominis, substantiam et qualitatem significare, wo 
durch substantiam das Subſtantiv, durch qualitatem das Adjectiv angedeutet wird, 
Charis. p. 128: Alia (nomina) qualitatem (significant), ut bonus, malus: 
alia quantitatem, ut procerus, altus, magnus. Cf. Consent. p. 2019 u. 2020. 
Ins Beſondere gehört bei ihnen das Adjectiv zum nomen appellativum speciale, 
Prisc. 2, 5, 24 und 25: Hoc interest inter proprium et appellativum, quod 
appellativum naturaliter commune est multorum, quos eadem substantia, 
sive qualitas, vel quantitas, generalis, vel specialis iungit; generalis, ut 
animal, corpus, virtus: specialis, ut homo, lapis, grammaticus, albus, niger, 
magnus, brevis. 2, 5, 25: Haec enim quoque, quae a qualitate vel quanti- 
tate sumuntur speciali, id est adiec!iva, naturaliter communia sunt multo- 
rum, Diom. 1, p. 397: Errant longe, qui opinantur moribundus, vitabun- 
dus, furibundus esse participia: sunt enim appellationes. 2, 5, 26 unb 27: 
Appellativorum multae sunt species, quarum quaedam communes inveniun- 
tur cum propriis. Sunt enim quaedam corporalia in appellativis, ut homo; 
sunt etiam in propriis, ut Terentius. Alia incorporalia in appellativis, ut 
virtus; in propriis, ut pudicitia. Aliae fere omnes species in nominibus 
inveniuntur appellativis, Sunt autem hae adiectivum, ad aliquid dictum, 
quasi ad aliquid dictum, gentile, patrium, interrogativum etc., wenn aber 
Isidor. 1, 6 init. faġt, Donat, habe zuerſt die Stheilige Eintheilung; fo irrt er: nach 
Quinctil. war das bei den Griechen Ariſtarch, bei den Roͤmern Palaͤmon, 
Quinct. Zeitgenoſſe. Ben 
Anmerkung 15. species“) eius] Dion. Thr. 13 p. 634: / y49 7tgocnyopía 
Ós eldog séi Ġvċuart Umoßeßinran, Schol, 13 p. 842: Twes 2 ngogryogíav 


) Statt species wollte Gesn. leſen specimen: doch zweifeln wir, ob specimen dem Sprach⸗ 
gebrauche Quinctilians angemeſſen ſei. Speciem, welches Spalding vermuthete, wäre wol das Beſte. 
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do I; xar idiav tatar, iva Ñ fv uépog Aöyov. QAX où xaldg* où 
yàg Zu ro Öpov Lori rot Ġvouarog, did xai avrög (Aıovvoros) Evraüdd pr- 
gu Öre 1) mQognyoQla, TOVTEGTL TO 7rQognyoguxóv Oroua, UTOBEBNITAL Tj 
Övöuazı, TOVTEOTIV Und TOV 6009 TOU Ovouarog onde, WS xci alla sid 
nolla gw» Ġvouċrwv, Dio m. ſtellt als nomina auf und erklärt, propria, 
appellativa, propria et appellativa, ut Clemens, Maximus, Pius, und fagt 
darauf p. 908: Sed haec omnia nomina absoluta (absolute?) dicuntur. 
Charis. 2 p. 125 definiert das nomen fo, daß ſowohl das proprium als das ap- 
pellativum zugleich darunter begriffen werden, und fagt dann: Nomina propria sunt, 
aut appellativa. Eben fo Donat. p. 1743 und fügt dann hinzu: Nomen unius 
nominis, Appellatio multarum vocabulum rerum est, sed modo Nomina gene- 
raliter dicimus. 

Anmerkung 16. novem] Prisc. 2, 4, 17: Quidam autem novem dicebant 
esse partes orationis, appellationem addentes separatam a nominibus, Hier 
iff alfo appellatio, was bei Quinct. vocabulum, wie wir ſchon Anmerkung 2 zu 
$. 2 bei Varro geſehen haben, und bei Quinct. ſelbſt, welcher kurz vorher vocabu- 
Ium sive appellationem ſagt. Nomen war dann ſo viel, als nomen proprium, 
wie wir auch ſchon Anmerkung 7 zu $. 2 bei Diog. Laert. und Varro geſehen. 

Anmerkung 17. diducerent) Diom. p. 305 unb 306: Sed ab hac defi- 
nitione Scaurus dissentit, separat enim a nomine appellationem et vocabulum, 
et horum trina est definitio talis. Nomen est, quo deus aut homo propria 
duntaxat discriminatione pronunciatur, cum dicitur, ille Jupiter, hic Apollo, 
item Cato iste, hic Brutus. Appellatio vero est communis similium rerum 
enunciatio specie nominis, ut homo, vir, femina, leo, taurus. Vocabulum 
est, quo res inanimales vocis significatione specie nominis enunciamus, 
ut arbor, lapis, herba. Diefe hatten alfo 10 Wortarten: nomen, appellatio, 
vocabulum, pronomen, verbum, participium, adverbium, praepositio, coniun- 
ctio, interiectio, mithin anders, als nad) Prisc. 2, 4, 17: alii decem etiam (di- 
cebant esse partes orationis), infinita verba seorsum partem ponentes, 


$. 4. 
Wir fügen hier noch eine tabellariſche Überſicht über das hiſtoriſche Hervorge⸗ 
hen der Redetheile aus den 3 älteſten bei, wobei wir zugleich die Reihefolge derer, 


Doch giebt es noch einen doppelten Ausweg. 1) Life man species esset eius; jo würde species der 
Nominat. singul. fein, und esset konnte durch die letzte Eibe von species und die erſte von eius 
beim Abſchreiben leicht verloren gehen. 2) So gegründet Spaldings Einwand iſt: pluralis tamen 
accusativus non potest intelligi, quia vocabulum et appellatio non sunt duae res, sed unius 
rei duo nomina; fo könnte doch wol Quinctilian dabei an das folgende gedacht haben, wonach Bei⸗ 
des verſchieden war. Vergl. Anmerkung 17. Nach einem Gloſſem, wie Spalding meint, ſieht es 
uns eben nicht aus. 
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welche unter bie aus Anm. 14 zu $. 9 bekannten 8 aufgenommen worden, nach Vers 
ſchiedenheit der Angaben der Griechiſchen und Lateiniſchen Grammatiker mit Ziffern 
bezeichnet, die andern aber unbezeichnet gelaſſen haben. 
1.70voua, I. nomen. 2. PI Hl, 3. verbum. Süvdeowog, convinctio. 
5 — — — —— — — — 


Ilgoenyogia, appellatio. 7. Eni nud, 5. adverbium, 4. "499a, articuli. N 
Eniderov, N 8. Interiectio. bh Tloó9eots, 6. praeposit. 
5. Avrovvuia; 2. pronomen. 8, Zuvdeguog, 7. coniunet, 
9. Mero, 4. participium. 

$. 5. 

Co viel über bie Wortarten im Ganzen und nad) den Anfichten ber Alten. Sie 
find noch zu betrachten im Einzelnen unb nach der jetzt gewöhnlichen Reihefolge der⸗ 
ſelben. Wir wollen zugleich dabei Rückſicht auf die Richtigkeit der Benennungen 
nehmen, und ſtellen dabei als Grundſatz veſt, daß nur diejenigen Benennungen als 
richtig anerkannt werden können, welche nicht von äͤuſſeren Umftänden hergenommen 
ſind, ſondern das Weſen, den Denkinhalt, bezeichnen. An ſolchen Benennungen wa⸗ 
ren die Alten ſehr arm, indem faſt alle ihre Benennungen der Wortarten ſich nur 
auf äuſſerliche Umftände bezogen. Prisc, 11, 1, 5 und 2, 6: Nee solum partici- 
pium non ab aliqua propria vi, sed ab affinitate nominis et verbi nomina- 
tum est, sed aliae quoque quinque partes orationis non ab sua vi, sed ab 
adiunctione, quam habent ad nomen vel verbum, vocabulum acceperunt. 
Pronomen enim dicitur, quod pro nomine ponitur, et adverbium, quod verbo 
adiungitur, et praepositio, quae tam nomini, quam verbo praeponitur, et 
coniunctio, quae coniungit ea, etinteriectio, quae his interiacet. Aber Prisc. 
äuffert fid) auch ſchon unzufrieden darüber. 2. 4, 19: Non enim declinatio, sed 
vis et significatio uniuscuiusque partis est contemplanda.. Quid enim stul- 
tius, quam omnia, quae numeros significant, nomina dicere.. Quodsi de- 
clinatio faeit iudicium, qualis sit dictio, debent omnia possessiva pronomina, 
quia nominum declinationem sequuntur, et participia in his computari, quod 
omnino caret ratione. Ergo non declinatio, sed proprietas est excutienda 
significationis. 

$. 6. 

1. Substantivum, ózexvixóv, substantif, Hauptwort. Wer zuerſt 

substantivum und o rr opsrtx d gefagt hat, wiſſen wir nicht. Bei den alten Gram⸗ 
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matikern kommen beide Wörter nicht vor. Sie fagten dafür nomen und Zone, 
Neueren mögen dazu Veranlaſſung gegeben haben Stellen wie Schol. Dion. Thr. 
14 p. 843: Tod uċv Övöuarog Zäre Tuyyaveı tò OVOLAV omuaivew* Zort dé 
oicía a ädarepsrén vu za ĊAWTO, um deĠuevov érégov elg TO civar, und 
Prisc. 2, 4, 18: Proprium est nominis, substantiam significare, vielleicht aud) 
Prisc., welcher 8, 10, 51 dag Griechiſche ñua Draoxrixċv durch verbum sub- 
stantivum ausdrückt. Überdem haben wir in Anm. 7 zu S. 2 geſehen, wie die 
Griech. Grammatiker das nomen auf o2o/«, die Lat. auf substantia beziehen. 
Vergl. auch ein Par Stellen in §. 9. Dieſe Benennung dürfte leicht die befte von 
allen fein, welche die Alten für die Wortarten hatten, indem dadurch die Subſtan⸗ 
zen, d. h. die ſelbſtändigen Dinge bezeichnet werden: doch bedürfen wir im Deut⸗ 
ſchen eines anderen Ausdrucks, theils weil Subſtantiv ein fremdes Wort iſt, theils 
weil die Erklärung von Subſtanz und ſelbſtändig für Viele große Schwierigkei⸗ 
ten hat. Der gangbare Name Hauptwort entſpricht dem Zwecke nicht, einmal 
weil er den Gedankeninhalt nicht bezeichnet, ſodann weil das Verbum mit demſelben 
Rechte dieſen Namen führen kann, da fie bei den Alten ſchon cé »vgıwrare tõv 
ueoöv und partes principales heißen. Vergl. Anm. 1 zu §. 2. Der befte deutz 
ſche Name iſt unſtreitig Dingwort: er bezeichnet die Wortart, durch welche die 
Dinge mit Einſchluß der Perſonen benannt werden. Jedes Ding iſt im Denken eine 
Zuſammenfaſſung mehrer Merkmalsvorſtellungen zur Einheit, alſo ein Begriff. Das 
Dingwort oder Subſtantiv iſt mithin im Allgemeinen ein Begriffswort, jedoch nicht 
das einzige. Das Dingwort iſt von doppelter Art, ein wirkliches und ein 
ſtellvertretendes (pronomen substantivum, drzwrvuuie dnagxrızy). Jenes 
möchten wir das concrete, dieſes das abſtracte nennen. 


5. 7. 

2. Adiectivum, żniJ9eTOv, adjectif, Beiwort. Dion. Thr. 14 p. 636: 
'Eniderov dé Zort zà ini xuplov N eoerzogusdy ò orb hie vt9éuevov zal òn- 
2oŭv ċnarwov i) WOyov. Aaußaveraı dé r,], and ,, dré OWuarog xai 
ànó TĠV ixróg, and é WwyZc dg tÒ Cwpowy, Uno d OWwuarog ÜE TO r- 
vue, ànà di vd» Zeréc ÖS TÒ mAoíciog. Cf. Schol. 14 p. 864. Faſt gerade 
fo Diom. 1 p. 309 und Prisc. 2, 5, 28: Adiectivum est, quod adiicitur pro- 
priis vel appellativis, et significat landem vel vituperationem, vel medium 
vel accidens unicuique. Laudem, ut iustus; vituperationem, ut iniustus: me- 
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dium, ut magnus: dicimus enim magnus imperator, laudantes: et magnus 
latro vel fur, vituperantes. .Accidens vero, id est uniuscuiusque, ut niger 
corvus, et altum mare. Inveniuntur tamen etiam in propriis quaedam huius. 
modi, ut Gradivus Mars, Ennosigaeus Neptunus, et Quirinus Romulus. Sed 
haec, quia propriorum loco sumuntur, comparari non possunt, quod est pro- 
prium adiectivorum, nec egent adiectione aliorum nominum, quomodo com- 
munia adiectiva. Sumuntur autem haec a qualitate vel quantitate animi vel 
corporis, vel extrinsecus accidentium, Animi, ut prudens; corporis, ut al- 
bus. Extrinsecus accidentium, ut dives, Daß das Adjectiv unter den alten 8 Nez 
detheilen fehlt, darüber fehe man Anm. 14 zu $. 3. 

Faßt man die Namen Adjectiv, Epitheton und Beiwort von Seiten ifj 
rer Bedeutung auf; fo hat mit Recht ſchon Fr. Aug. Wolf fte Außerft lahme Wörs 
ter genannt: denn fie find von ihrem äußeren Verhaͤltniſſe zum Subſtantiv hergenom⸗ 
men, und doch dabei nicht einmal beſtimmt genug: denn das Adverbium könnte mit 
demſelben Rechte denſelben Namen führen, wie denn auch nach Prisc. 2. 4, 16 
ſchon die Stoiker es adiectivum verborum genannt haben. Sehen wir auf das, 
was das Adjectiv für den Verſtand enthalt; fo bezeichnet es von einem Dinge ein 
Merkmal, welches in der Summe von Merkmalen des Begriffs von dem Dinge 
ſchon mitenthalten iſt, wie niger corvus, oder nicht. Es fügt alſo dem Ding⸗ 
worte ein Merkmal bei, und iſt ſomit im Allgemeinen Merkmalswort. Unter⸗ 
ſcheiden wir nun die Merkmale der Dinge von den Merkmalen ber Zus 
fände, und nennen jene Eigenſchaften ), diefe Beſchaffenheitenz fo wird 
das Adjectiv am Beſten Eigenſchaftswort zu nennen ſein. Harris nennt es 
im Hermes Attributiv, eine Benennung, welche, obgleich von Fr. Aug. Wolf 
gebilligt, der ganzen Sache nur eine ſchiefe Richtung geben kann, wenn man mit 
Harris S. 87 der Lond. Ausg. Anm. und S. 72 der Ewerbeckſchen Ueberſetzung an⸗ 
nimmt, daß die Attributive ſolche Wörter enthalten, welche Prädikate ausdrücken 
und von den Grammatikern Adjectiva, Verba und Participia genannt werden, wie 


7) Wenn Maaß Handb. der ſinnverwandten Wörter der deutſchen Sprache Ar Theil. Halle, 
1821 S. 99 als Eigenſchaften nur nothwendige Beſtimmungen der Dinge will gelten laſſen; fo kön⸗ 
nen wir ihm nicht beiſtimmen, da es der Grammatik einerlei iſt, ob eine Beſtimmung logiſch zufällig 
oder nothwendig fci, und ſelbſt bei dieſer Unterſcheidung in der Logik Eigenſchaft immer der Hör 
here, allgemeine Begriff bleibt. 


- 


denn auch Aristoteles de interpr. c. 1, 5 Żevxov ein Verbum nennt, worüber in 
$. 9 die Rede fein wird. 

Übrigens kann auch das Adjectiv, wie das Subſtantiv, ein coneretes und 
abſtractes ſein. Unter jenen verſtehen wir die eigentlichen Adjectiva, unter dieſen 
die pronomina adiectiva. 

$. 8. 

3. Pronomen, avrovvuia, pronom, Kürwort. Die Anficht der Alten das 
von iſt Anm. 9 zu $. 3 aufgeſtellt worden. Ihnen war das pronomen ein ſtell⸗ 
vertretendes (Vice-) nomen. Augustin. p. 1991: Ideo pronomen dicitur, 
quia vice fungitur nominis, Alcuin. p. 2103: Pronomen est pars orationis 
cum casu positum nominis vice. Charis. 2 p. 131: Pronomen pars oratio- 
nis, quae posita pro nomine minus quidem, paene idem tamen significat. 
Gut gewählt find die Namen nicht einmal, weil eben fo gut das Adverbium in Ber 
ziehung auf das Adjectiv, und eben fo die ſogenannten Verbal- und Adverbialaus⸗ 
drücke in Beziehung auf die Verba und Adverbia als ſtellvertretend angeſehen wer⸗ 
den können, ſodann weil ſie nur auf ein äußeres Verhältniß zum nomen hindeuten. 
Man hat deßhalb, vielleicht noch mehr, weil viele von ihnen ein Hinzeigen mit dem 
Finger auf den gemeinten Gegenſtand zulaſſen oder gar fordern, verſucht, fie Deus 
tewörter zu nennen. Aber auch dieſer Name kann nicht genügen: denn auch er 
ift von Auſſerlichem hergenommen, und zeigt auch nicht einmal das an, worauf hin⸗ 
gedeutet oder hingezeigt wird. Übrigens iſt dieſer Name ſo neu gar nicht. Apollon. 
Alex. de constr. 2, $ p. 101. Bekk: &xeivo oi» avswvuula, tò userà deiërog 
7 Gvapogäs avrovouaköuevor. Nicht übel heißt das pronomen in ber Sanffrit- 
grammatik Sarvannamat, d. h. allgemeiner oder abfiracter Name. Ware 
das Wort Name nicht darinn enthalten, und wäre das pronomen nichts Anderes 
als nomen; ſo würde dieſe Benennung beibehalten zu werden verdienen. Wir wol⸗ 
len ſie nach unſerer Weiſe benutzen, und ſchlagen vor, das pronomen substanti- 
vum zu nennen abſtractes Dingwort, das pronomen adiectivum abſtractes 
Eigenſchaftswort, das pronomen adverbiale abſtractes Beſchaffenheitwort. 


$. 9. 


4. Verbum, 07 uc, verbe, Zeitwort, Verbum heißt im weiteren Sinne 
jedes Wort. Diom; 1 p. 323: Verbum ab eo dieitur, quod verberato lingua 
4 
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inter palatum aére omnis oratio promatur. Im engeren Sinne heißt es der hier 
in Rede ſtehende Redetheil. Cledon. p. 1868: sed dum omnes partes sic (auf 
bie von Diom. angegebene Weife) fiant, verbum maxime, quia pars est princi- 
palis, Sine quo loqui non possumus. Quinet. 1, 5, 2: Verba nunc gene- 
raliter accipi volo: nam duplex eorum intellectus est: alter, qui omnia, per 
quae sermo nectitur, significat; alter, in quo est una pars orationis, ut /ego, 
scribo, Wenn man annimmt, das verbum fei das vorzugsweiſe Wort, weil 
es das wichtigſte im Satze fei, wie heut zu Tage deutſche Grammatiker thun; fo ift 
das in der That nur eine neue Unwahrheit: denn das wichtigſte Wort im Satze iſt 
unſtreitig das Subſtantiv als Subject, um deſſentwillen alle übrige Wörter im Satze 
daſind. Sie alle dienen entweder als unmittelbare, oder durch das Verbum als 
mittelbare Beſtimmungen des Subjects, deſſen erſte Beſtimmung das Verbum iſt. 
Unmöglich kann aber eine Beſtimmung wichtiger ſein, als das, was durch ſie be— 
ſtimmt wird. Es muß erſt etwas daſein, was beſtimmt, wovon geſprochen, dem 
etwas beigelegt werden kann, und dann folgen die Beſtimmungen und Beilegungen. 
Der Anſicht waren auch die Alten. Wir haben ſchon in Anm. 1 zu $. 2 geſehen, 
daß fie das nomen und verbum als die wichtigſten Rede-, und alfo auch Satztheile, 
và xvQuorata vOv uepdy, deep OĠua xal (nat, và &uwvyóroto uégy voU 
Aóyov, principales partes orationis betrachteten. Daß fie dem Verbum keinen Borz 
zug vor dem Subſtantiv gaben, beweiſen folgende Stellen. In ber aus Schol. 
Dion, Thr, 15 p. 88L in Anm. 1 zu $. 2 angeführten Stelle geht unmittelbar 
vorher: Ach, fer, tò roue v0 jua TETAXTAL, Und unmittelbar bor: 
auf folgt: xai TO uiv Ġvona mgeoßever, Ze xarà ovalas TIJETAL' zé di ue 
deugegeter, et xarà mQoyu&zoy. dvayxalug TOLVUV METĠ zé Ovouc TO Qijud 
Terartat, #090 zpegfeter tüv Ahha x ny. Apoll, Alex. de constr. 1, 3 
p. 10. Bekk: did ví tò Uropa moċxerrar; He & żort zé Cup xai và $50- 
Lorna fte TOD ÀOyov... p. 1l: "Fo obv d Mitte voU aùrorekoŭg 
Aóyov, mdvv daxgifhdg MEĠLOV zé voua Ieuarivaca, u 0 zo Aug, EVYE 
nag 10708 &vev robrov o) cvyxàeievau. Varr. L. L. 7 p. 106 und 107: 
Utriusque generis et vocabuli (i. e. nominis) et verbi quaedam priora, quae- 
dam posteriora, priora, ut homo scribit; posteriora, ut doctus et docte: dici- 
tur enim homo doctus, et scribit docte. Haec sequitur et locus et tempus, 
quod neque Aomo neque scribit potest sine loco et tempore esse, ita ut ma- 
gis sit locus homini coninnetus, tempus seriptioni, cum de his nomen sit 
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primum, Prius enim nomen est, quam verbum iemporale, et reliqua poste- 
rius, quam nomen et verbum. Prima igitur nomina. Quare de eorum de- 
clinatione, quam de verborum, ante dicam. Prisc. 14, 1, 1: Nomen prin- 
cipalis est omnium orationis partium. 17, 2, 2: Sicut igitur apta ordinatione 
perfecta redditur oratio, sic ordinatione apta traditae sunt a doctissimis ar- 
tium scriptoribus partes orationis, cum primo loco nomen, secundo verbum 
posuerunt, quippe cum nulla oratio sine his compleatur,.. $. 14: Ante ver- 
bum quoque necessario ponitur nomen, quia agere et pati substantiae pro- 
prium est. Daß auch Cledon, in ber a. A. dieſes $. angeführten Stelle diejer 
Meinung ift, ergiebt fid) aus p. 1889, wo er fagt: Ex nomine et verbo genus 
ducunt caeterae partes, sine quibus (i. e. nomine et verbo) loqui non pos- 
sumus, Unde et primae partes orationis ponuntur. Wenn er alfo in ber oben 
angeführten Stelle das Verbum pars principalis nennt; fo wollte er nicht fagen, 
daß es der wichtigſte, ſondern einer der beiden wichtigſten Redetheile ſei. 

Die Namen verbum und ñua wären ungehörige, ſelbſt wenn die Alten diez 
fer Wortart einen Vorzug vor dem nomen gegeben hätten: denn ſie hätten doch nur 
Bezug auf Auſſerliches und wären ler und nichtsſagend für den Denk- und Sachin⸗ 
halt. Buttmann ausführliche Griech. Sprachl. Ir Bd. Berl. 1819 S. 129 ſucht 
den Namen fua dadurch zu rechtfertigen, daß er ñua = he ſetzt. Ange- 
nommen, dieß ließe fid) ſprachlich zugeben; fo bleibt die Benennung CSager, Aus⸗ 
ſagewort) immer noch vag und ungenügend, und der unmittelbare Denkinhalt tritt 
in ihr nicht hervor. Der im Deutfchen feit lange ſchon gangbare Name Zeitwort 
ſcheint aus der vorhin aus Varr. L. L. 7 p. 406 angeführten Stelle entnommen 
zu fein: doch iſt es gewiß Varros Abſicht nicht geweſen, verbum temporale als Nas 
men dieſer Wortart aufzuſtellen, ſondern damit nur einen wichtigen Punct zu bezeich⸗ 
nen, welchen das Verbum neben dem, was es an ſich bedeutet, zugleich mitaus⸗ 
drückt, namlich Zeit. Das ift der allgemeinen Anſicht gemäß, welche die Alten vom 
Verbum hatten. Aristot. Anm. 3 zu $. 2 drückt das durch TQOGONMALVELV 
zoövov, die Lateiniſchen Grammatiker ebendaſelbſt durch cum tempore significare, 
und Varro ſelbſt 5 p. 61 durch consignificare aus: Verborum declinantium ge- 
nera sunt quatuor, unum quod tempora adsignificat etc. Überdem hatte er 
kurz vorher von den Wörtern geſprochen, welche nur Zeit bezeichnen, wie tempus, 
dies, annus, mensis und drgl. und dieſelben temporum vocabula genannt. Der 
Name Zeitwort iſt alfo beſonders darum ein ſehr übel gewaͤhlter, weil er nur eine 
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Nebenſache von dem, was den Denkinhalt des verbum ausmacht, andeutet, die 
Hauptſache aber nicht, und weil viele Subftantiva, Adjectiva und Adverbia, welche 
nur Zeit ausdrücken, ihn weit natürlicher führen würden. 

Welcher bezeichnende Name kann dem Verbum gegeben werben? 
Consentius iſt nahe dabei geweſen, den rechten zu finden. Er ſagt p. 2050: 
Verbum est pars orationis factum aliquod habitumve (Zuftand) significans 
cum tempore et persona, sine casu: aber durch das, was er auf ber folgenden 
Seite fagt, hat er die Sache wieder verdorben: habitus quidem tantummodo 
demonstratur, ut est sto, sapio, vivo. Dadurch iſt der jetzt noch herrſchende 
Irrthum veranlaßt worden, als drücke nur das verbum intransitivum einen Zu⸗ 
ſtand aus, da doch dieſer den Inhalt auch des activum und passivum ausmacht. 
Ein Zuſtand iſt eine Art des Seins. In jedem verbum iſt daher das Sein 
enthalten und zugleich eine mit dem Sein eng verbundene Merkmalsvorſtellung def 
ſelben, durch welche eben das Sein zu einer beſonderen Art des Seins geſtaltet 
wird. Dieſe beiden Vorſtellungen, des Seins und des Merkmals deſſelben, laſſen 
fid) durch Verbalausdrücke geſondert darſtellen, z. B. timere — timidum esse 
= in timore esse: servire — servum esse — in servitute esse. In ſofern ift das 
Verbum, wie das Subſtantivum, ein Begriffswort, nur mit dem Unterſchiede, 
daß in dem Subſtantiv mehre, im Verbum immer nur 2 einzelne Vorſtellungen zur 
Einheit, d. h. zu einem Begriffe verbunden enthalten ſind. Selbſt esse macht davon 
keine Ausnahme, nur daß der Merkmalsbegriff des Seins das Sein ſelbſt wieder 
ift: denn fein — im Sein fein; esse — existentem esse; sivaı = èv af où- 
oig eivai. Daher Prise. 8, 10, 51: Verbum sum $ xagxzix0v Graeci vocant, 
quod nos possumus substantivum vocare. Vergleiche $. 6. Wir nennen alfo 
ba8 verbum Zuſtandswort, und zwar das verbum substantivum abſtractes, 
alle übrige Verba concrete Zuſtands wörter. 

Durch Ariſtoteles Gewohnheit, verba in Verbalausdruͤcke mit stvar zu zerlegen, 
wurden neuere Ariſtoteliker, wir können nicht fagen: wer zuerſt, von Ariftoteles ſelbſt 
iſt es unſeres Wiſſens nicht geſchehen, veranlaßt, esse in der Logik und Grammatik 
als copula zu betrachten zwiſchen dem Subjecte und Prädikate, worunter ſie die 
Merkmalsvorſtellung des Seins im Verbum verſtanden. Die Lehre von dieſer co- 
pula hat bis auf den heutigen Tag ſich zu behaupten gewußt, obgleich fie weder in 
der Logik, noch weniger in der Grammatik mit Recht einen Platz verdient. In der 
Logik, weil das im Denken Verknüpfende kein Wort, ſondern nur die verknüpfende 
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Kraft des Verſtandes fein kann. In der Grammatik aus folgenden 5 Gründen, 
a) Bei keinem der alten Grammatiker findet ſich irgend eine Spur von dieſer co- 
pula. b) Das Prädikat enthält keine bloße Merkmalsbeilegung, wie homo timidus, 
fondern eine Zuſtandsbeilegung, wie homo timet, auseinander gelegt homo timidus 
est, wo das esse, ohne welches kein Zuſtand möglich ift, nur zur ſprachlichen Gr» 
ſcheinung kommt. Wenn nun esse ein weſentlicher Theil des Zuſtandes iſt; ſo kann 
es nicht noch die beſondere Beſtimmung haben, als copula zu dienen. c) Wenn 
ein Prädikat nicht in einem Verbalausdrucke, ſondern in einem wirklichen Verbum 
enthalten iſt, und das iſt doch der eigentliche, urſprüngliche Fall, um deſſentwillen 
allein von einem Verbum als beſonderer Wortart in der Grammatik die Rede ſein 
kann; ſo kommt das esse im Satze gar nicht vor. Wie kann aber etwas gar nicht 
Vorhandenem eine ſo wichtige Function beigelegt werden? d) Die Verknüpfung des 
Prädikats mit dem Subjecte bedarf gar keines beſonderen Worts als copula, indem 
dieſelbe durch die ſich entſprechenden Formen des Subjects und Praͤdikats bewirkt 
wird. In pater scribo und tu scribit ift keine Praͤdikatsbeilegung enthalten, weil 
die Formen der Wörter ſich nicht entſprechen, obgleich in scribo, wie in scribit 
das esse mitenthalten ift: aber pater scribit und tu scribis kündigen fid) ſogleich 
als Sätze an. Eben fo wenig wird durch pater Ġona oder mater bonus eine 
Merkmalsbeilegung bewirkt, welche hervortritt, ſobald die Formen der Wörter ſich 
entſprechen, wie in pater bonus und mater bona, e) Selbſt wenn das Praͤdikat 
in einem Verbalausdrucke liegt, in welchem esse erſcheint, iſt dieſes keineswegs co- 
pula, ſondern die Prädikatsform iſt es, welche kein anderes Wort des Verbalaus⸗ 
druds annehmen kann, weil keins derſelben ein Verbum ift. Daher ift pater sumus 
benignum kein Satz und enthält keine Zuſtandsbeilegung, wohl aber pater est be- 
nignus. Das iſt die merkwuͤrdige Kraft der Wortformen. 

Und das nun iſt der Vorzug unſerer Anſicht vom Verbum, daß wir in Folge 
derſelben ihm einen Namen beigelegt haben, unter welchem fid) ein erfchöpfender 
Begriff des Denkinhalts deſſelben wahrnehmen läßt, daß das Prädikat nicht mehr 
als eine bloße Merkmalsvorſtellung, ſondern als ein vollſtändiger Zuſtandsbegriff 
erſcheint, und dadurch die grundloſe copula von ſelbſt hinwegfällt. 


$. 10. 
5. Participium, 4570537, participe, Mittelwort. Nach Anmerkung 10 zu 


H 


$. 3 erhielt das participium feinen Namen von feiner Theilnahme an der Natur 
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des nomen und verbum. In wie fern nun biefer Name fid) nur auf Aeuſſerliches 
bezieht, iſt er untauglich. Eben ſo Mittelwort, welcher entſtanden zu ſein ſcheint 
aus beifüufigen Aeußerungen alter Grammatiker, wie Schol. Dion. Thr. 14 
p. 843: uera& dé Zorn 1) neren «00 ĠvĠuarog xal zoo Önuerog. Alcuin, 
p. 2126: Participium dictum est, quia partem nominis partemque verbi tenet 
et medium inter ea locum habet. Diefer Name ift womöglich noch ſchlechter, als 
participium. Betrachten wir das Particip genauer, fo ſtellt es fid) als ein Theil 
des verbum in adjectiviſcher Form und Bedeutung, jedoch mit dem Unterſchiede 
dar, daß es neben dem adjectiviſchen Zuſtandsbegriffe des Verbum, von welchem es 
gebildet ift, auch Zeit, Aetivitàt und Paſſivität ausdrückt, wie ſchreibend, gez 
ſchrieben. Wir nennen es am Bezeichnendſten zuſtändliches Eigenſchaftwort. 


§. 11. 


6. Adverbium, eniġġnua, adverbe, Nebenwort. Nach Anmerkung 11 
zu $. 3 hielten die Alten es in Beziehung auf das Verbum für daſſelbe, wie das 
Adjectiv in Beziehung auf das nomen, und benannten es davon, ohne jedoch den 
Denkinhalt deſſelben mit zu bezeichnen: doch ifi fein Name, wenn man fid) bloß mit 
Aeuſſerlichem begnügen will, beſſer, als der des Adjectivs, in ſo fern er wenigſtens 
das, wozu es hinzugeſetzt wird, ausſpricht. In dieſer Hinſicht iſt Nebenwort 
gänzlich unbrauchbar. Betrachten wir es genauer, fo zeigt fid), daß es ein Merk⸗ 
mal eines Zuſtandes ausdrückt, alfo ein Merkmalswort ift, Da nun nach e 7 
ſolche Merkmale Beſchaffenheiten heißen, ſo iſt unſtreitig der beſte Name für 
dieſe Wortart Beſchaffenheitwort. In wiefern fie aus pronominibus gebildet 
werden, wie huc, hic, hinc, nennen wir fie abſtracte, urſprüngliche und aus 
andern Wortarten gebildete, concrete, wie freundlich, gelehrt, geſtern, 
ſtündlich. Hiebei it noch zu bemerken, daß die adverbia oft auch Eigenſchaft⸗ 
und Beſchaffenheitwörtern Merkmale beifügen, worauf die Alten gar nicht geachtet 
haben. Z. B. manche Pflanzenblätter find hell grün, andere dunkel grün. Mas 
poleon verſtand den Krieg febr gut. Außerdem muß noch aufmerffam gemacht 
werden auf die Adverbialausdrücke. Sie beſtehen 1) aus einzelnen Caſus, wie 
flugs, von Flug, des Nachts, multo, mor und , 2) aus zuſammenge⸗ 
zogenen Subſtantiven und Adjektiven, hodie, magnopere, mittlerweile, gleiz 
djerweife; 3) aus Präpofitionen und ihren Caſus zuſammengezogen, admodum, 
imprimis, postea, beiweitem, inmitten, unterwegs; 4) aus Präpofitionen 
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mit ihren Caſus getrennt, in posterum, prae caeteris, bei Nacht, am Morgen; 
5) aus Zuſammenziehungen verſchiedener Wortarten, interdiu, interdum, vorzugsweiſe. 

$. 12. 

7. Praepositio, 0969046, préposition, Vorwort. Aus Anmerkung 7 zu 
$. 9. ergiebt fid), daß die Alten die Präpoſition nur als ein Vorſetzwort betrachte 
ten und ſie davon benannten. Daß ſie ihr eigentliches Weſen nicht kannten, zeigt 
ſich beſonders darin, daß ſie ihr Bedeutung abſprachen und ihr die Beſtimmung zur 
Zuſammenſetzung Coúvteoig, compositio) mit beilegten. Wenn Letzteres gegründet 
wäre, ſo dürſte keine der übrigen Wortarten zur Zuſammenſetzung dienen; da dieß 
aber ſehr häufig vorkommt; fo müßten alle diefe Wortarten Präpofitionen heißen. 
Daß aber die Präpoſitionen etwas bedeuten, ift ſchon darum nothwendig, weil fie 
eine Wortart ausmachen und jedes Wort ein ſprachliches Zeichen für etwas iſt. 
Freilich ſind das, was ſie bedeuten, weder Begriffe noch Merkmale der Dinge und 
Zuftände: darum aber bezeichnen fie doch etwas ſehr Wichtiges, nämlich Verhältniſſe 
und dadurch bezeichnete Verbindung, weßhalb fie im Allgemeinen zu den Verhält- 
niß⸗ oder Bindewörtern gehören. Es giebt nämlich eine doppelte Art von Vers 
hältniſſen und Verbindungen, je nachdem das in Verhältniß Stehende und Verbun⸗ 
dene beſchaffen iſt. Dieß ſind entweder einzelne Begriffe oder Vorſtellungen und 
deren Wörter mit Ausnahme des Subjects und Praͤdikats, welche durch ihre Forz 
men in Verhältniß treten und verbunden werden, oder ganze Saͤtze. Für den erſten 
Fall find die Präpofitionen beſtimmt, z. B. die Mutter mit dem Kinde; ein Blatt 
von einem Baume; groß an Verſtand; aus der Schule ſchwatzen. Wo der Rabe 
auf dem Dade fibt und der Fuchs vor ber Thuͤre, da Hüte dich. Wir nennen 
dieſe Wortart mit Beiſeiteſetzung der früheren, ganz unbrauchbaren Benennungen 
Wortverhältniß⸗ oder Wortbindewörter. Es giebt auch Präpofitional- 
ausdrücke, welche aus anderen Wortarten, beſonders aus Adverbien unb Adver⸗ 
bialausdrücken beſtehen, wie außerhalb, ehedem, ehemals, mit Hilfe, mits 
tels (von Mittel), nach Maßgabe, ungeachtet, während, zur Zeit u. dgl. 


$. 13. 
S. Coniunclio, 0Vvdsauog, conjonction, Bindewort. Die Anſicht der Alten 
darüber findet fid) in Anmerkung 4 zu $. 2 und in Anmerkung 3 zu $. 3. Sie 
hatten von ihr fon eine gründlichere Einſicht, als von der Präpoſition, und bes 


weiſen das dadurch, daß fie ihr die Bedeutung nicht abfprechen *) und die von ihr 
bezeichneten Verhältniſſe klaſſenweiſe aufſtellen. Den Benennungen derſelben fehlt 
außer der Angabe ihres Denkinhalts noch die Hinweiſung auf das, was durch ſie 
verbunden wird. Da nach $. 12 ihre Beſtimmung darin beſteht, die gegenſeitigen 
Verhältniſſe der Sätze zu einander zu bezeichnen und dadurch die Verknuͤpfung der⸗ 
ſelben zu bewirken; fo müſſen fie Satzverhältniß- oder Satzbindewörter ge 
nannt werden. — Noch bleibt zu bemerken, daß es aud) Conjunctionalaus⸗ 
drücke giebt, wie abgerechnet daß, dieweil, geſetzt daß, indem, in 
Folge deſſen, nachdem, ſeitdem, ſintemal, ſobald Calg), fo lange Cals), 
unterdeffen, während (dem daß, deffen daß), zumal u. a. 
$. 14. 

9. Interiectio, interiection, Interjection. Anmerkung 13 zu $. 3 ift bes 
reits die Anſicht der Alten über diefe Wortart aufgeftellt, fo wie die einiger Neueren 
angedeutet und gezeigt worden, daß ſie wirklich als eine beſondere Wortart anzuſehen 
iſt. Der Name iſt aber ſchlecht gewählt, indem demſelben nur ein äuſſerlicher Umſtand 
zum Grunde liegt und dieſer nicht einmal durchgängig vorhanden iſt. Allerdings 
wird zuweilen die Interjection zwiſchen andere Wörter im Satze geſtellt, wie Ter. 
Andr. 2, 2, 10: Mea quidem Aercle in dubio vita est: doch geſchieht das beiz 
weitem nicht immer, wie ſchon G. J. Vossius de Anal. 4, 2 p. 379 bemerkt 
hat. Die ſchon vorhandenen Namen Ausrufs- ober Empfindungwörter entz 
ſprechen dem Zwecke beſſer. Dem Denkinhalte nach ſind ſie Wörter für dunkele 
Vorſtell ungen oder auch für dunkele Urtheile, durch plötzliche Empfin⸗ 
dungen erregt, weßhalb fie fid durch große Kürze auszeichnen, wie ach, au, 
ei, ha, o, pfui, per, vah, Als Interjectionalausdrücke kommen nicht 
ſelten Satzverkürzungen vor, welche in Adverbien und anderen, bisweilen mehren 
Wörtern enthalten find, wie belle, bene, egregie, ev, xaAdc, herrlich, fhin 
— daß dich, fort, ſtill, meg ba, wehe, willſt bu wol, zum Henter; auch 
Imperative, wie age, agedum, Zoos, halt, p&ge, oder kleine Satze, wie au- 
fer te, pack dich fort u. dgl., Alles der Kürze wegen in Folge der plöglichen Empfindung. 

) Wenn Isid. 1, 11 p. 828 von der Conjunction ſagt: hae per se nihil valet; fo will er 
damit nicht fagen, daß fie keine Bedeutung habe, ſondern, daß fie zur Bildung des Satzes nichts 
beitrage, indem es dabei nur auf das nomen und verbum ankomme. Uebrigens hat gerade Isid. 
fid) am Beſten über das Weſen der Conjunction angeſprochen, indem er a. a. O. ſagt: Coniunctio 
dicta, quod sensus sententiasque (Sätze) coniungat. 
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$. 15. 
Tabellariſche Ueberſicht der Redetheile. 
I. Begriffswörter. II. Merkmalswörter. 
N 


a, 
A 4 rcu d ende en 
Substantivum. Verbum. adiect., partic. heit w., adverb. 
d Coner. Dingw., Conc. Zuſtndsw., f Conc. Eigenſch., Concr. Bſchffh., 
I Substantivum. 1 Verbum. e p adiect., partic." pese 
Abſtr. Dingw., Abſtr. Zuſidsw.. ( Abſtrkt. Eigen⸗ Abſtr. Beſchaf⸗ 
b) I pronomen sub- »| Verbum sub- b) ſchaftsw., pron, b) j ſenhtsw., pron. 
stantivum. stanlivum. l adiectivum. Ladverbiale. 


T IV. Verhältnißwörter. 
III. Für dunkele Vorſtellungen. hältnißwörter 


— — — t A 
6) Wortverhältniß⸗ 7) Satzverhältnißw., 
wort, Wortbindew. Satzbindewort, con- 
praepositio. iunctio. 

Die Redetheile find hier mit Rückſicht auf die Wichtigkeit ihres Denkinhaltes 
und auf ihre logiſche Verwandtſchaft geordnet, und es ergeben ſich demnach 4 we⸗ 
ſentlich verſchiedene Wortarten. 

1) Begriffswörter, wozu die Subſtantiva und Verba gehören. 

2) Merkmals wörter, unter welchen bie Adjectiva und Adverbia neben eine 
ander treten. 

3) Empfindungwörter oder Interjectionen. 

4) Verhältniß⸗ ober Bindewoͤrter, welche die Präpoſitionen und Conjun⸗ 
ctionen unter ſich begreifen. 

Rechnen wir die unter eine gemeinſchaftliche Benennung zuſammenfallenden 
einzeln; ſo erſcheinen folgende 7 Wortarten: 1) Subſtantiv oder Dingwort, 2) 
Verbum oder Zuſtandswort, 3) Adjectiv oder Eigenſchaftswort, 4) AD: 
verbium oder Beſchaffenheitwort, 5) Interjection oder Empfindung⸗ 
wort, 6) Präpoſition oder Wort verhältniß⸗, Wortbindewort, D Cons 
junction oder Satzverhältniß⸗, Satzbindewort. Das Pronomen verſchwin⸗ 
det als beſondere Wortart, indem es dem Subſtantiv, dem Adjectiv und Adverbium 
als Abſtraction angehört. 


——ñ E 
5) Ausrufs⸗ ober Empfindung⸗ 
wort interiectio, 
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$. 16. 
Zum Schluſſe theilen wir noch drei Stellen aus dem Alterthume mit. 
Dion, Hal, de compos. 2: „Überdies bringt die verflochtene Nebeneinan⸗ 
derſtellung dieſer drei oder vier Redetheile, oder wie viele deren ſonſt fein mögen, 
„die ſo genannten Satzglieder zu Stande und die Verknüpfung dieſer macht denn die 
„ſogenannten Perioden vollſtändig: diefe aber vollenden die geſammte Rede.“ 

Apollon. Alex. de constr. 1, 3 p. 9 Bekk.: „Wie einige von den Buch⸗ 
„ſtaben Vokale ſind, welche für ſich ſelbſt ausgeſprochen werden, andere Conſonan⸗ 
„ten, die ohne Vokale nicht ausſprechbar ſind, ſo iſt es auch wahr zu nehmen bei 
„den Wörtern. Einige derſelben ſind nach Art der Vokale für ſich verſtändlich, wie 
„es der Fall iſt mit dem Verbum, Nomen, Pronomen und Adverbium, welches 
„ja den geſchehenden Handlungen hinzugefügt wird, wenn wir zu den fchön Handelns 
„den nach Bedürfniß noch etwas hinzufügen wollen, kräftig oder ſchön: andere war⸗ 
„ten, gleichſam wie die Conſonanten auf die Vokale, auf vorangegangene Neder 
„theile, weil fie für fid) allein etwas auszudrücken nicht vermögen, wie die Trape: 
„ſitionen, Artikel und Conjunctionen: denn dieſe ſind immer nur mitbedeutend.“ Die 
Stelle ift äußerſt fhòn. Nur Schade, daß Apolonius die Conſonanten für unaus⸗ 
ſprechbar hält, wodurch allerdings eine gewiſſe Störung in das ſonſt fo ſchöne Bild 
kommt, eine Störung, welche freilich die nicht empfinden, welche auch geut zu Tage 
noch derfelben Meinung find, 

Schol. Dion. Thr, 13. p. 842: „Während ich von der Rede ſpreche; über⸗ 
„kommt mich Bewunderung des gewaltigſten der Dichter, der unter allen unabläſſig 
„mit einer göttlichen Begeiſterung geſchmückt war: denn jener Vers ift ja ein homes 
„riſcher, welcher alle 8 Redetheile enthält“ (II. 22, 59): zpóg d Żuż r dvorn- 
vov ëtt Qpovżovr' Żiżnoor. Einen ſolchen Vers führt auch Plut. quaest, Plat. 
Reisk. T. X. p. 194 aus II. 1, 485 an. 

Wir aber fühlen uns gedrungen, dem noch dieſes beizufügen. Aus dieſen 7 
Wortarten hat der menſchliche Geiſt das großartige, in Erſtaunen ſetzende Kunſtwerk 
der Sprache erbaut, in welche der Menſch zu deutlicher Darſtellung einkleidet, was 
die Vernunft erfpähet, was der Verſtand beobachtet und berechnet, was das Herz 
empfindet, was die Sele auch noch ſo leiſe ahnet und der Wille fordert und er⸗ 
ſtrebt. Alle Wahrheiten und die tiefſten Geheimniſſe der Kunſt und Wiſſenſchaft geben 
durch die Sprache ſich kund. Nicht weniger bietet ſie ſich uns willig dar in allen 
Verhältniſſen des Lebens, bei Lehre, Ermahnung und Troſt, in unſern häuslichen 
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Freuden und Leiden, im gefelligen Verkehre, wie im Genuſſe vertraulicher Freund: 
ſchaft. Hat der menſchliche Geiſt ſich irgend groß gezeigt; ſo iſt es dadurch geſchehen, 
daß er ein ſo großartiges Werk nicht bloß zur Offenbarung, ſondern auch zur im⸗ 
mer weitern Vervollkommnung ſeiner ſelbſt und zur Aufnahme der göttlichen Offenba⸗ 
rung erfunden und daſſelbe durch ſo wenige, ſo einfache und ſo geringfügige Mittel, 
wie die 7 Wortarten, zu Stande gebracht hat. Dank allen denen, die an dieſem 
herrlichen Werke mitgearbeitet haben bis auf den heutigen Tag! Wir andern wollen 
aber dieſes Werk heilig halten als ein hohes Gut der Menſchheit, und bemüht ſein, 
es in ſeiner edeln Reinheit und Schöne zu bewahren und auf unſere Nachkommen 
zu vererben. 


5 * 


Schulnachrichten. 


1. Abgehandelte Lehrgegenſtaͤnde. 


prima. Lehrg. 2jährig. — 1. Hebr. Psalm., Judie., Gramm. — 2, Gr ied. 
Demost. cor. Thucyd, V. Hom. II. XIV, XV, Gramm., wöchentlich 1. Exerc. 
— 3. Lat. Cic. Off. I, II, III, epist. des Jahres 695, Zumpt Gramm. c. 75 
— 89, wöchentl. 1. Exc., Ext. alle 5 W. 1 fr. Muff. Hor. Od. IV. — 4. Franz. 
Diderot b. Ideler p. 275 — 86. Racine b. Ideler p. 119 ff. — 5. Dtſch. 
Litterat. 3. Periode nach Koberſtein, monatlich 1 fr. Aufſ., vorgeleſen die Fridjofs⸗ 
ſage, Gedichte v. Rückert und andern Neueren. — 6. Relig. Glaubensl., epist. 
Paul, ad Rom. — 7. Philoſ. Propäd. Einleit. in die Philoſ. u. Pſychol. — 
3. Math. Matthias Leitf. S. 294 — 304, trigonometr. Functionen in Anwendung 
auf quadr. Gleich., binom. Lehrſ., geom. u. arithmet. Reihen, Funct. und deren 
Verwandl., logar. Funct., Kettenbr. u. deren Anwend. auf die unbeſt. Analytik, 
Gleichungen des 3. u. 4. Gr. — Conſtruct. der quadrat. Gleich., Wiederhol. u. 
Ergaͤnz. der Stereom., ebene Trigonom., zuſammengeſ. trigonometr. Aufgaben. — 
9. Phyſ. nach Brettner Ab ſchn. 3 — 7. 10. Geſch. Neuere nach Ellendt bis 1786. 

Secunda. Lehrg. 2jährig. — 1. Hebr. Gramm., Gen. c. 47—50, 1 — 23, 
Exod, 1—20, Num., einige geſchichtl. Kapitel. — 2. Griech. Herod. I, 69— 
170. Xen. Cyr. I. Hom. II. I, II, Gramm., wöchentl. 1 Exc. — 3. Lat. Virg. 
Georg. II, III, IV, Liv. XXIII, Cic. Philipp. II, pr. Mil. Zumpt Gram. 
$. 69 — 83, wöchentl. 1 Ere., 3 — 4 Ext., jähr. 1 fr. Muff. — 4. Franz. Lieler 
S. 306 — 307, 311 — 324, 265 — 272, 42—46, Gramm. — 5. Dtſch. Litt. 
$. 161—180 nach Koberſtein mit vielen Probeſt., gel. einige Geſaͤnge des Meſſias, 
Uebungen im Disponieren, monatl. 1 Aufſ. — 6. Relig. Ginleit. in das A. u. N. Tr 


E. 


Evang. Luc. — 7. Math. Gleich. des 2. Gr., Ausz. ber Y und Y „Rechnun⸗ 
gen in Wurzel⸗ u. unmögl. Größen. — Stereom., Matthias §. 260—325, 328 — 
338, Verhältn. der reg. Vieleckſeiten zum Radius, als Vorber. zur Trigonom. Inhalt 
der Vielecke, als Funct. des Radius. — 8. Phyſ. nach Brettner Abſchn. 1 — 6. — 
9. Geogr. Die Staten von Süd⸗, Oftz u. Nordeuropa. — 10. Geſch. Alte, 
mittlere bis auf Gregor VII. 

Tertia. Lehrg. 2jähr. — 1. Griech. Xen. Hell. VI, Hom, Od. XIX, 
XX, Gramm., wöchentl. 1 Exc. — 2. Lat. Caes. B. G. VI, VII, Ovid. Met. 
VII- XII. nach Seidel, Gramm., Erc., Ext. — 3. Franz. In 3 Abth. Declin. 
und Gonjug., Left. nach Heckert, mit der 1. Abth. wöchentl. 1 Exc. — 4. Dtſch. 
Der einfache und erweiterte Satz nebſt den Erweiterungsmitteln, Declamirüb., alle 
3 W. 1 Aufl. — 5. Rel. Beſtimm. des Menſchen, natürl. u. geoffenb. Rel., 
Göttlichkeit des Chriſtenth., Werth der Bibel als Relig.⸗Quelle, von Gott, von 
der Erlöſung. — 6. Math. Matthias $. 69 — 136, 180—220, 245 — 251, 265 
— 269. — 1. 3. 4. B. des Euklid., Matthias §. 157—168. — 7. Naturk. 
Allg. Ueberſicht des Wiſſenswürdigſt. aus der Naturi., Botanik. — 8, Geogr. 
Voigt $. 88 — 402. — 9. Geſch. Griech. Geſch. bis auf Alex. d. Gr. Tod, von 
der alten Geſch. bis z. Untergange des Weſtröm. Reichs. — 10. Geſang mit Quarta. 

Quarta. Lehrg. 1jahr. — 1. Griech. Jakobs Leſeb. 1. Gurt. Buttm. Gramm. 
bis zu den Verb. auf t. — 2. Lat. Eutrop. I, II, III, Phaedr. III, Stüde aus 
Roſenheyns 3. Curſ., Gramm. Etymol. u. über den Gebrauch der Caſus, wöch. 4 
Exc. — 3. Dtſch. Zuſammengeſetzte Sätze in ihren einfachen Umriſſen mit An- 
wendung der Interpunction, Elementarlehre, Wortbildung, Wortformung, Decla⸗ 
mierüb. — 4. Relig. Die 5 Hptſt. des Luth. Katechismus. — 5. Math. Einf. 
u. zuſammengeſ. Proportionrechnung, Bruch⸗ u. Buchſtabenrechnung, Gleichungen. — 
Geom. nach Matthias bis S. 117. — 6. Naturk. Zoologie, Botan., Mineral. 
nach Burmeiſter. — 7. Geogr. Ueberſicht der 5 Erdth. — 8. Geſch. Heroen⸗ 
alter der Griech. u. Röm. — 9. Schönſchreiben nach Hennigs und A. — 
10. Zeichnen. Blumen, Landſchaften, Thiere, Köpfe. — 41. Geſang mit Tertia. 

Quinta. Lehrg. 4jüfr. — 1. Lat. Etymologie, Beveſtigung im Regelm., da 
neben das Anomale. Synt. des Subſt. und Adj. und Bildung kl. Sätze. Stücke aus 
Roſenheyns 2. Curſ. — 2. Diſch. Der einf. Satz, Wortbildung, Zuſammenſetzung, 
Formenlehre, der erweiterte Satz mit feinen Exweiterungmitteln, fchriftliche, 
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Declamiers und Leſeübungen. — 3. Relig. Bibl. Geſch. des N. T. — 4. Math. 
Kopf⸗ und Zifferrechnen. Wiederholung des Sextanerpenſum, Verhältniffe, Regel 
de Tri, Bruchrechnung, Decimalbruͤche, Münz-, Maß- und Gewichtkunde. — 
Geometr. Anſchauung. Matthias $. 1— 72. — 5. Naturk. Mineralogie, 
Zoologie, beſonders v. den Säugethieren, v. menſchl. Körper, Diätetik, Botan., ver⸗ 
bunden mit Pflanzenſammeln. — 6. Geogr. Die Erde von ihrer hydrograph. u. 
orograph. Seite mit hift. Anknüpfungen. — 7. Schoͤnſchreiben nach Vorlege⸗ 
blättern und lithograph. Schreibeheften. — 8. Zeichnen. Figuren, Blumen, Land⸗ 
ſchaften. — 9. Geſang mit VI. Tonleiter, Accord, Melodik, Rhythmik, Dynamik, 
Treffuͤbungen, Lieder, Choräle. 

Serta. Lehrg. 1jähr. — 1. Lat. Die regelm. Declin., Comparat. u. Conjugat., 
adi., numeral, pron., angemeſſene Stücke aus Roſenheyns 1. Gurf., wöch. Amal 
Vocabeln gelernt. — 2. Diſch. Wie früher. — 3. Relig. Bibl. Geſch. des 
A. T. — 4. Rechnen. Das Decimalſiſt., die 4 Spec., arithm. u. geom. Verhältn., 
angewandtes Rechnen, Münz-, Maß- und Gewichtsk. — 5. Naturk. Mineral., 
v. menſch. Körper, Diätetik, von den Saͤuge-, beſonders Hausthieren, Botan. mit 
Pflanzenſammeln. — 6. Geogr. Vorbegr. der mathem. u. phyſ. Geogr., Erdtheile 
und Länder, Oceanogr., Oſt- und Weſtpr. — 7. Zeichnen. Anfangsgr. nach 
Vorlegeblättern von Korff u. appe. — 8. Schönfchreiben wie auf V. — 
9. Geſang mit V. 


2. Privatlectuͤre. 

Die Primaner haben fih im Griech. fammtlid) viel mit Xenophom und Dos 

mer beſchäftigt: 2 haben außerdem etwas von Plato gelefen, einer den Romulus von 
Plut. Im Lateiniſchen haben ſie alle Mehres von Cicero und Horaz geleſen, 
mehre den Salluſt und Bücher aus Livius, Cäſar, einige etwas von Ovid, Quin⸗ 
ctilian und dem jüng. Plinius. Einige haben daneben Hebr. getrieben und Polniſch. 
Im Franz. haben alle Mehres geleſen, beſonders von Florian und den Telemach. — 
Die Secundaner find mit Ausnahme eines Einzigen im Griech. mit Zeechen 
und Homer beſchäftigt geweſen, im Lat. mit Cornel. Nepos, Livius und Cäſar. 
Mehre haben auch einiges von Cicero, Virgil, Juſtin und Salluſt geleſen, im Franz. 
faſt alle mehre Stücke von Florian. Drei, welche Theologie ſtudieren wollen, haben zu 
Hauſe Hebr. getrieben, mehre auch Polniſch und einer auch Litthauiſch. Ueberhaupt hat 
der Privatfleiß Freude erregt, und auch die Tertianer ſind darinn nicht zurückgeblieben. 
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3. Das Erinnerungsfeſt 


wurde am 18ten Januar, wie gewöhnlich, gefeiert. Der Director hielt eine 
Rede über die Frage: Was wird aus unfrer Gegenwart und aus ben Bits 
tern werden, welche wir in ihr genießen? Der Primaner v. Salzwedel 
ſprach hierauf über die Vereinigung des Großen mit dem Guten zum 
Vollkommenen. Geſang und Declamation wechſelten mit dieſen Reden. 


4. Communion der Anſtalt. 


Sie fand am 19ten Juni Statt. 22 Schüler nahten fid) mit ihrem Director 
dem Tiſche des Herrn. Mehre Altern und andere Perſonen aus der Stadt hatten ſich 
angeſchloſſen. Die zum Herzen dringende Beichtrede des Herrn Superint. Krieger 
und die von den Sängern der Anſtalt ausgeführten Choräle ſteigerten die Andacht 
bei dieſer heiligen Handlung. 


5. Der Jte Auguſt. 


Dieſer jährlich mit Liebe gefeierte Tag ward auch dießmal feſtlich begangen. 
Die von dem Oberl. Dewiſcheit gefprochene Feſtrede hatte zum Inhalte die Wür- 
digung des fittlichen Zuſtandes der Neuzeit und Beleuchtung der in Bez 
treff deſſelben fid) regenden Tendenzen. Der Primaner Koſſobutzki bes 
handelte in ſeiner Rede das Thema: Die Wiſſenſchaft und die Macht des 
Menſchen fallen in Eins zuſammen. Beide Reden waren zwiſchen Geſang und 
Declamation geſtellt. Die allgemeine Theilnahme an dieſem Feſte gab ſich durch eine 
zahlreiche Verſammlung kund. 

6. Koͤrperliche Uebungen. 

Die aus Mangel an Mitteln 2 Jahre unterbliebenen körperlichen Übungen find 
dieſen Sommer wieder in Gang gekommen. Das Königl. Hochwürdige Provinzials 
ſchulcollegium bewilligte dazu aus der Gymnaſienkaſſe 5 Thlr. 18 Sgr. zu beſonderer 
Berechnung. Die Jugend brachte durch freiwillige Beiträge auf 15 Thlr. 4 Sgr. 6 Pf. 

Davon wurden für angeſchaffte Geräthſchaften ausgegeben 3 „ 9 „ 7 % 


Bleibt Beſtand 1 Thlr. 24 Sgr. 11 Pf. 
Herr Menzel hat ſich durch die Leitung der Übungen an den Mittwoch⸗ und 
Sonnabendnachmittagen kein geringes Verdienſt erworben. 
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8. Unterſtuͤtzung fond. 
Nach S. 35 des vorjähr. Progr. blieb ge .. 18 Thlr. 10 Sgr. 


Einnahme pro 183% . e> „ 
An eingegangenen Refill © s 1 „ — „ 
Einnahme 40 Thlr. 10 Sgr. 

Ausgabe von Mich. 1838 bis dahin 1889 . . 21 „ — „ 
Barer Beſtand 19 Thlr. 10 Sgr. 

An Reſten bleiben 2 , — „ 


9. Militairangelegenheit. 

Die Zeugniſſe derer, welche als einjährige Freiwillige ihre Militairpflicht ablei⸗ 
ſten wollen, ſollen von jetzt ab ſchon vor Anfang des Jahres, in welchem ſie ihr 
20. Lebensjahr erreichen, an die Königl. Prüfungscommiſſion zu Gumbinnen einge⸗ 
ſandt werden. Wofern dieſelben in der erſten Hälfte des Decembers dem Director 
übergeben werden; wird er ſie, wie bisher, unter Hinzufügung des Schulzeugniſſes 
ſelbſt an die gedachte Commiſſion gern befördern. 


10. Verluſt der freien Schule. 

Es ifi beſchloſſen worden, daß Freiſchüler, welche auf einem vierteljährigen 
Zeugniſſe in den Fortſchritten, oder im Betragen, oder in beiden JV? 4 erhalten, 
die freie Schule verlieren, eben ſo diejenigen, welche 2 Jahre auf einer Klaſſe ge⸗ 
ſeſſen haben und nicht verſetzt werden können, wofern nicht beſondere Entſchuldigung⸗ 
gründe für fie vorhanden find. 


MI. ©ti pen d 
Das Fuchſiſche iff einem hier entlaſſenen, zu Königsberg Theologie Studies 
renden verliehen worden. — Das Madeykaſche genießen 2 arme Schüler. — 
Ueber das Polniſche ſcheint das Hohe Königl. Miniſterium der geiſtlichen u. f. w. 
Angelegenheiten noch nicht entſchieden zu haben: doch iſt die Nichtbeſetzung der er— 
ledigt gewordenen Stellen geblieben, ſo daß jetzt von den früheren 9 Stellen nur 
noch 4 vorhanden ſind, von welchen zu Michaelis wieder eine erlediget wird. 
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12. 


Prüfung, Ferien, Aufnahme. 


Donnerſtag, den 3. October von 9—12 und 2—5 Uhr. 


Eröffnung mit Gefang 
Religion mit TW. 


und Gebet. 
Herr Dr. Cludius. 


Sin it : „ „ Horch. 
Deuten ere Derſelbe. 
Naturkunde mit IIùͤꝰQ. „ Menzel. 

Rechnen mit VI. Derſelbe. 


Lateiniſch mit W. 3 a cis adn; 
Geographie mit Ve. ne . - 5, 


Dr. Jacobi. 
Cand. Rofenheyn. 


PAPP HD O NOUO 


Geometrie mit V. „ Menzel. 
Religion mit IV. Der Direktor. 
Geometrie mit IV.. Herr Gortzitza. 
Griechiſch mit IV. . . . . . , Derſelbe. 
Naturkunde mit IV. „= e . „ Menzel. 
c Hom. mit III. — peo „ Oberl. Dewiſcheit. 
ET M INS LE Derſelbe. 
Arithmetik mit III... „ Dberl. Chrzescinski. 
Naturkunde mit III. „ Cand. Roſenheyn. 


Freitag den 4. October von 9—12 Uhr. 
Eröffnung mit Geſang und Gebet. 


1. Religion mit III. Herr Dr. Cludius. 

2. Livius mik II. . SUD en Seo fita. 

3. Geometrie mit III. 7 D Chrzeseinski. 
4. Geſchichte mit II. „ Dr. Horch. 

5. Thucyd. mit I. . L4 x: S B "n [77 Cludius. 

6. Phyſik mt l. wm Ebert, Chrzeseinski. 
7. Arithmetik mit J. "T Derfelbe, 

8. Horaz. mit I. Der Director. 


Nachmittags um 3 Uhr. 
Abiturientenentlaſſung. 

Sonnabend, den 5. October werden Vormittags von 7 Uhr ab die viertel⸗ 

jährigen Zeugniſſe ausgegeben und die Verſetzungen vollzogen werden. Die 


Anſtalt wird dann auf 14 Tage geſchloſſen und am 21. October wieder geöffnet. 
Am 19. October wird die Aufnahme neuer Schüler Statt finden: doch werden 

diejenigen, welche ſich etwa für eine der 4 oberen Klaſſen eignen ſollten, den Tag 

vorher, Freitag, den 18. October erwartet. 

und ein Pockenimpfungatteſt erforderlich. 
Lyk, den 8. September 1839. 


Zur Aufnahme iſt ein Taufſchein 
NRoſenheyn. 


Nachtrag. 


Da wegen Entfernung des Druckortes vom Gymnaſio und des frühen Druckes 
des Programmes es unmöglich war den Ausfall der am LG, und 17. September 
gehaltenen Abiturientenprüfung mitzutheilen, fo mag hier noch nachträglich ein Bez 
richt über dieſelbe folgen. 

Lyk, den 20. September 1839. 


Nach der am 16. und 17. September gehaltenen Abiturientenprüfung wurde 
den 6 Primanern, welche fid) dazu gemeldet hatten, das Zeugniß der Reiſe zuer- 
kannt. Es waren 

100. Auguſt Schrage aus Wielitzken, 2½ jähriger Primaner. Was er ſtu⸗ 
dieren wird, iſt noch unbeſtimmt. 

101. Guſtav Chrzescinski aus Lyk. Er hat 2 Jahr auf Prima ge⸗ 
ſeſſen und will zu Königsberg Theologie ſtudieren. ; 

102. Johannes Schrage aus Milfen, 2'4 Jahr auf Prima, will zu Kö⸗ 
nigsberg die Kameralwiſſenſchaften ſtudieren. 

103. Julius Knobbe aus Hohenſtein, jähriger Primaner, will zu Königs- 
berg Theologie ſtudieren. k 

104, Herrmann Heinrichs aus Lyf, fag 2 Jahre auf Prima und will zu 
Königsberg zur Landwirthſchaft gehörige Wiſſenſchaften treiben. 

105. Wilhelm v. Salzwedel, jähriger Primaner, will zu Königsberg Ka⸗ 
meralia ſtudieren. 


Ergaͤnzung zur Tabelle auf Seite 40. 
Nachweiſung über 
b) die zur Univerſität Entlaffenen. 


Anzahl Ort, Was 
der wo ſie ſtudieren ſie ſtudieren 
Entlaſſenen. wollen. wollen. 


Theologie .. 2 
Kameralia . 2 


Mit dem Zur Lande 
Zengniffe der c Königsberg. wirthſchaft 
Reife gehörige Wiſ⸗ 


ſenſchaften . 4 
Noch unbe⸗ 
ſtimmt . 1 


